
tatja az emberiséget nagyobb darab
 kenyérhez, jobb 

látunk demokráciával álcázott nyers abszolutizmust 

lehet mondani, hogy itt színte demokratikus alap- 
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Demokrácia 

és demagógia 
Ennek a két fogalomnak ötletes meghatározását 

adta az egyszeri apa. Mikor tudnivágyó di
ákfia meg- 

kérdezte tőle: „Mondd, apám, mi az az abszolutiz- 

mus', az apa igy magyarázta meg:„Absz
olutizmus 

az, mikor a kormány azt csinál, amit akar s a nép 

nem szólhat bele". „És mi a demokrác
ia"? - ki- 

váncsiskodott a fiu. Mire az apa igy felelt: „De- 

mokrácia az, amikor a nép is beleszólhat, de 
a kor- 

mány mégis azt csinál, amit akar". 

A dolog azonban nem ilyen egyszerü, ha sok- 

oldalu összetetteégében és legtágabb ne
mzetközi vo- 

natkozásaiban tekintjük ezt a két foga
lmat a modern 

államemélet, mint valóságtudomány 
szemüvegén át. 

Mindkét eszme majdnem egyidős 
az emberiséggel. 

Klasszikus értelmezését a római jogban kapta. 

Azóta mint két ellentétes országuralmi 
és államkor- 

mányzati rendszer szerepel a letünt százado
k po- 

ltikai eszmekörében. A mi korunk fokozott peli- 

Hkai dinamizmusának megfelelően napjainkban a 

két uralmi irányzat között a viszony a végletekig 

kiélesedett és most minden eddiginél keményebb 

erőmérkőzésre készülnek a törté
nelem arénájában. 

A népek pedig szorongva lesik, hogy a kettő közül 

melyik jut túlsulyra, (mert döntő győzelemre bi- 

zonyára most sem kerül a sor) 
és hogy melyik jut- 

kulturához és nyugodtabb fejlőd
éshez? 

Előfordul az is, hogy a politikai opportuniz- 

mus ezt az áthasonitást néha a
 tulzásig erőszakolja, 

ami rendszerint eltorzulásokat eredményez. Igy 

vagy abszolutizmusba öltött ál-demokráciát. De 

ezekkel szemben gyakrabban tal
álkozunk olyan egyed- 

uralmi államkormányzattal, amelybe
n egy szükség- 

szerü tolerancia révén előbb megho
nosodtak, később 
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már szervesen elvegyültek a demo
krácia egyes érté- 

kesebb elemei. Anglia, valamint
 az Amerikai Unió 

mindig idegenkedtek a konti
nentális politikai szociá- 

zmustól. Ugy tekintettek rá
, mint gyanus és nem 

kivánatos szellemi importra. Az lassan mégis be- 

szivárgott mindkét államba és nem maradt hatás 

nélkül. Különösen Angliába, ahol a mostanában 

sokat szereplő Attlee őrnagy
 annak legfőbb közéleti 

reprezentánsa. J ellemző, hog
y mig egy másik ismert 

angol politikus jobboldali 
mozgalma éveken át sem 

tudott számottevő sikert elé
rni, addig a politikai szo- 

cializmus mind határozotta
bb szerephez jutott és 

ma elismert ható tényező a
z angol nép alkotmány- 

politikai életében. Annyira,
 hogy ma már valóságos 

baloldali fasizmus-ként nem
 ritkán veszi kemény po- 

litikai ostrom alá az ősi angol alkotmány két 

tartó pillérét: a monarchiát és a parlamentet. 

Még szembeötlőbb az átala
kulás Franciaország- 

ban. Az a burzsoázia, amely e
gykor a feudális ne- 

messég ellen harcolt, egész más szemmel nézte a 

királyságot, mint az. amely 
már az egyenjoguságba 

beleszületett. tehát már pirtokon belül van és 
most 

a protárok ostromától félti a hatalmat. 

Teljesen megfelel a német nép-jellegnek az a 

fokozott dinamikájú politikai változás, mely a H
ar- 

pasztalt, hogy diktatura rendszerint a nemz
eti er- 

kölcs megbetegedésének, vag
y a nemzet-társadalom 

valamely végszükségének talajából szokott kinőni. 

A vesztett háború után Németországra rászakadó 

gorozatos megaláztatások, a g
azdasági nyomor és tár- 

sadalmi anarkia, valamint az efölötti nemzeti elke- 

seredés vezettek el előbb a nacionalizmus legujabb 

politikai eszményéhez: 2 „Fü
hraerprinzin"-hez, majd 

kulásához. De ez a vezéri diktat
ura már erősen el- 

távolodott a régi ortodox formáktól és bár vannak 

modern túlzásai, bár elés gyakran a természet-jog 

határáig belenyul sz egyéni 
jogkörbe. máégis tele van 

az egyenlőségi elv ismert, pre
formál! elemeivel. Azt 

vázra felénült diktatnráról van szó. 
Napjainkban világpolitikai dimenzióban folvik 

a régi elvi vita, hogy a két uralmi ren
dszer közül 
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Carol király Őlelsége 
nagylontosságu nyilatkozatot! 

adott a Paris Soir 

munkctársának 
Politikai szenvedély már nincs és 

a sép az Unászületés Azcsonalába
n egyesült. 

Ha Romániát megtámadnák, védekezni l
og - 

mondotia a miniszfere nök 

A Paris Soir-ban vasárnap interju jelent Több korosztály tartalékost hivtunk b
e csapa- 

meg, amelyet Calinescu minisztereln
ök adott Ju- taink megerősitésére és hangsulyoznom kell, 

les Sauerveinnak. A román kormá
ny miniszter- hogy a lakosság haz

afias érzése mély benyomást 

elnöke ezt mondotta: 
keltett, mert háromszor annyian jelentkeztek, 

Ha Romániát bárki is megtáma
dná, mint amennyit hivtunk és igy ad

tak kifejezést 

ugy védekezni fog az utolsó megfeszités
ig, fegyelmezettségüknek és hazaszeretet

üknek. Most 

mert területének sértetlenségét minden kö- látom csak, hogy milyen reális erőt képe
z orszá- 

rülmények között megőrzi. II. Carol király gunk. 

őöfelsége márány palotájában, dolgozó r
uhában Sauervein következő kérdése igy hangzott

: 

és munkaszobájában, - amelynek falai régi em- összefüggésben állanak-e ezek az ese- 

lékeket őrző fényképekkel van boritva, - 
töltöt!t mények a német-román gazdasági szerz

ődés 

te a tragikus eseményekkel telt hetet, egy perc
re aláirásával?: 

; 

sem hagyta el, legfeljebb csak akkor,
 ha csapat- sSemmiféle összefüggésben gine

 a 
é utóbbi idő 

szemlét tartott, vagy ha miniszterei
vel tárgyalt, mán-német gazdasági egyezmény az

 

vagy pedig tábornokainak adott tele
fonon utasi- nemzetközi eseményeivel. A gazdas

ági egyet 
zd- 

mény tárgyalását már február ele
jén megke 

tásokat. 
Sauerveint kihallgatáson fogadta 

őfelsége tük, de közben Középeurópában különböző 
terü- 

II. Carol király és elmondotta. hogy 
leti változások történtek és ez tette szükségessé, 

az országot megszabaditotta a politikai 
hogy az 1935-ben megkötött gazdasági 

egyez- 

szenvedélyektől, ményt megváltoztassuk. Ez az egyezmény 

a népet egyesitette az Uijászületési Arcvonalba, 
technikai és jogi kereteiben megfelel a régi 

amelynek ma 4 és félmillió tagja van. 
Ezt a pár- egyezménynek 

fot 190 főből álló direktórium vezeti és abban 
és ez a szövegből is kitünik. Az egyezmény 

kere- 

valamennyi nemzetiség képviselve van. 
teinek kiterjesztésével csak azt akartuk 

elérni, 

A magyarságnak tiz, a németeknek hat Képvise- hogy az árucsere forgalmat kiszélesitsük
, amit 

jője szererel közöttük. A kihallgatá
s háromne- olyan módon érünk el, hogy termelésünket in- 

gyed órán keresztül tartott és az ur
alkodón nem tenzivebbé tesszük. Természetes, ho

gy Németor- 

látszott meg, hogy különösebben fár
adt. A fele- szágnak előnyös, ha nálunk vásárolj

a azokat az 

lésség érzete azonban, amely küldet
ésével kap- anyagokat, amelyekre szüksége van,

 de 

csolatos, letükröződött róla. Szavaib
ól kivilág- ugyanakkor Románia is fejleszti ter

melését, 

lott, hogy bátor vezére egy országna
k az állam- Rülönösen a mezőgazdasági cikkekb

en. 

fő, akit lelkismeretesen értesitenek az európ
ai Másrészt Németország hadifelszerelésünk

 egy 

helyzet minden mozzanatáról. Sauervei
m a továb- részét szállithatja. 

biak során elmondja, hogy Öfelség
e pontosan Az érték-átszámitási kulcs a pénzü

nknél 

tájékoztatta az eseményekről, de nem nyilatko- 
változatlan marad, 

ában 
az árucsere forgalom kibővitése nem

 akadályoz 

Ívi kihallgatás után Calinescu minisz
- meg bennünket abban, hogy más 

országok 

Aki 
auerveint a nemzetvédelmi mi- tovaábbra is fenntartsuk kereskedelmi 

összeköt- 
terelnök fogadta S: 
niszteriuhan levő irodájában és válaszolt 

az uj- tetésünket, mert hiszen 

ságiró által feltett kérdésekre, amelyek igy ez nem monopólium. 

hangzottak:. 
Sauervein a következő szavakkal fejezi 

be 

Monda meg miniszterelnök ur, mitör- 
cikkét: 

tént az elmult napokban? 
A két beszélgetés nyomás az a vélemé- 

PBománia nyugodtan akarja a béke 
felé- nyem alakult ki, hogy válságos időkben 

Romá- 

pités és az átszervezés munkáját folytatn
i az nia hidegvért, nyugalmat és elhatározottságot 

uj rezsim alatt. Eközben történt. ho
gyv 

z 

tanusitott. A német-román egyezményről 
, 

tóban olvan hirek terjedtek el, 

mozgósitani kellett batáraink bizton
sága a külföldi sai va 

érdekében, 
hogy Románia monopóliumot bi

ztositott Né- 

mert ha Romániát megtámadnák, 
védekezni fog, metországnak, ez azonban valótlan

 és igaz- 

ehhez kétség sem fér. Bárki is le
gyen a támadó, ságtalan megállapitáss;s;; 

a háboru esetlezes kimenetelét s
em véve figye- mert monopólium csak akkor lé

tesülhet, ha a 

lembe. az ország népe harcolni fog. A történe
lem föbbi országok, amelyek eladni vagy venni aka

r- 

előtt felelősségeel tartozunk az O
rszág sorsáért, ! nak Romániától, tartózkodó mag

atartást tanusi- 

azért az országért, amelyet elődein
k tánkbiztak. tanának. 

adni. Jöhetnek viszonyok, konstellációk, amikor az még mindig jobb, mint a korlátlan demokrácia fele- 

egyik szükséges. vagy a másik nélkül
özhetetlen. Egy lötlen tömeg birtokában. Mert az ab

szolutizmus nem 

dolog azonban bizonyos: egyikben sem leh
et és sza- mereven összeférhetetlen a demokratikus elvekkel és 

bad valami önmagában való jót, valami magasabb- árnyala okkal. De attól Isten ments, hogy a demok- 

rendű értéket látni. 
Lácia az abszolutizmus allürjeit, vegye fel! Mert 

Számba véve az utóbbi két évtized tapasz ala-
 akkor csaknem bizonyosan demogógiáva fajul

. 

tait, sikereit épp úgy, mint kudarcait és véres b
or- Aligha járunk messze az igazságtól, 

zalmait és leszállítva a tömjénezett eszme bálványo- azt álítjuk, hogy egy kiegyensulyozott dikta 

kat a fanatizmus és elfovultság lépcsőfok
ain a tiszta nem más, mint az egészséges abszolu 

melyik a kívánatosabb? Pedig az ilyen formában 

feltett kérdésre ma sem lehet kategórikus feleletet ! 
logika sikjára, annyit talán mondhatunk

, hogy az ab- demokráciája Viszont a demagógia nem 

szolutizmus egy igazi, nagyszapású ember kezében I az elfajzott demokrácia betez abszolutizm 



a 

Eucurestiből jelentik: A csütörtökön aláirt 
Enetromén gazdasági szerződés tárgyában a 
impul illetékes helyről a következő felvilágosi- 

tást kapta: 
Az uj szerződés semmi különbséget nem 
képez az eddigi és a jövő gazdasági helyzet kö- 
gött. A román föld megörzi tökéletes szuveréni- 
tását és gazdasági függetlenségét. A szerződés 
bevezetője a következő: 

Romániának és Németországnak célja gaz- 
Hasági kapcsolatok kibővitése és az, hogy a két 
prszág nagystilü együttmüködéshez kezdjen 
gazdasági téren. El békés célokat szolgálva kö- 
tötték meg az egyezményt. Hangsulyozandó, hogy 
a szerződés első szakaszában, amelyben a szer- 
ződés alapjait fektették le, csak Németország 
behozatali szükségleteiről van szó, nem pedig ki- 
viteli szükségleteiről is. Ennélfogva 
az egyezmény semmiben sem befolyásolhat- 

ja gazdasági egyensulyunkat. 
Eehetővé teszi, hogy tetszésünknek megfelelően 
Németország müszaki és pénzügyi képességeihez 
folyamodjunk, hogy ezzel valamennyi termelési 
ágazatunkban nagyobb fejlődési lehetőségeket 
biztositsunk. 
rudvalevő, hogy egyik elsőrendüen fon- 
tos probléma a falusi népesség életstandardjának 
emelése. Reméljük, hogy ez az egyezmény fel- 
tétlenül ezen cél megvalósitásához vezet. Nem fe- 
lejthető el, hogy e tekintetben reánk is sulyos 
feladat háramliik és minden saját munkánktól 
függ. Az egyezménynek nincsen egyetlen szaka- 

nPáratlanul áll a közg 
AA különböző külföldi lapok élénken foglal- 
koznak a német-román sgazdasági szerződés je- 
legtségével A német lapok a következőket i 

ölkischer Becbachter: Az egyezmény k 
tegórikus cáfolata a fantasztikus és tendenciózus 
hireknek, amelyek ezzel a kérdéssel kapcsolatban 
forgalomban voltak. Csak két dologra van a szer- 
ződés tekintettel: a román gazdasági fejlődésre 
és a német szükségletre. A két állam vitális ér- 
dekeit egyezteti össze a megállapodás, amely egy 
természetszerüen adott kapcsolatot legiferál. 

Berliner Börsenzeitung: A német-román 
gazdasági kapcsolat az utóbbi években természe- 
tes fejlődést mutat, tehát olyan termékeny nem- 
zetgazdasági politikáról van szó, amelynek kere- 
tében mindkét állam érdekei biztositást nyer- 
nek. Németország Románia rendelkezésére fog- 
ja bocsátani ipari tapasztalatait és ennek alapján 
az utóbbi ország jelentős nemzeti gazdasági éle- 
tet fejleszthet ki. 

112 Uhr Blatt: Németország azzal, hogy ha- 
diszereket és hadfelszerelési ipari gépeket szállit 
Romániának, kimutatta, hogy ezzel az országgal 
ninesenek rosszakaratu szándékai. 
Az esseni National Zeitung: Az egyezmény 
mozgásba hozza Románia gazdasági forrásait. 
HEzáltal ezen ország exportképessége emelkedik s 
Németország a Román piac legjobb vevője lesz. 
Hiamburger Iremdenblatt: Az egyezmény 
a Führer pozitiv kompozicióját mutatja. A léte- 
sitett gazdasági kapcsolat uj alakként jelentke- 
zik a nemzetgazdaságban és páratlanul áll a köz- 
gazdaság történetében 

Frankfurter Zeitung: A szerződést a legal- 
kalmasabb időben kötötték meg. A belátás ere- 
jét mutatja. Az egyezmény természetét iletőlez 
arra a multban nincsen példa. 

Az elv az, hogy a belső piac irányitása a ki- 
vitellel hozassék kapcsolatba. Ez az elv először 
nyer alkalmazást. 

ENYHITETTEK AZ ELSő NÉMET AJÁN- 

Az egyéb külföldi lapok is elmondják véle- 
ményele és azok közül kiemeljük a következő- 
et: 
LoefTemps: Valóban, ez az egyezmény nagy- 

ban különbözik attól, amelyet a német birodalom 
elakart érni Ebbenn 

nincsen politikai együttmüködésről, sem né- 
met moncgoiról szó.ó. 

A többi k szerzett jogai biztositva marad- 

Mit jelent a megállapodásban lefektetett szabad zóna? - A német sajtó 
megállapitja, hogy kizárólag gazdasági megállapodás történt 
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sza sem, amely tullépné a Németországgal nem- 
rég kötött kereskedelmi szerződés alapjaitt A 
mostani egyezmény a korábbinak kiegészitése 
és azt szabatosabbáa teszi, de sem kereskedelmi, 
sem ipari téren nem jelent ujabb gazdasági po- 
litikát. 
- Szabadságunkban áll a jövőben, hogy 

ott vásároljunk, ahol akarunk és oda adjunk el, 
ahová jónak látjuk, ahol az árak a legjobb ren- 
tabilitást biztositják. A szerződés öt évre kötte- 
tett meg és ennek magyarázata az, hogy 
egy tervszerü gazdasági kapcsolat csak 
hosszabb idő alatt mutathatja meg eredmé- 

nyeit. 
Az emlitett bucurestii lap informátora hang- 

sulyozva tette ezen nyilatkozatához: 
- A szerződés a legnagyobb lehetőségeket 

biztositja számunkra azzal, hogy szabadságban 
fejlődhessünk. Tőlünk, munkánktól és becsüle- 
tességünktől függ, hogy az alkalmat a lehető leg- 
jobban kihasználjuk. Kapuk nyilnak ki egy nagy 
jövő felé. Jó lesz, ha belépünk ezeken, mert ha 
nem, bezárul előttünk. Ne felejtsük el, hogy ko- 
moly dolgok komoly munkát követelnek Ha a 
szerződést abban a szellemben alkalmazzuk, a 
milyen szellemben az meg lett kötve, ugy az or- 
szág minden szükséges eszköz, elsősorban pedig 
a mezőgazdasághoz szükséges eszközök birtoká- 
ba jut. És ez a felszerelés a miénk lesz és az is 
marad. 
- Ez az egyezmény semmilyen politikai 

gseménynek sem következménye, mert tervbe 
volt véve a legutóbbi gazdasági tárgyalások óta. 

azdaság történetében" 
kielégitésén kivül tekintettel van Románia ter- 
melésének fejlesztésére is. 

Le Populaire: Ahogy az egyezmény nyilvá- 
nosságra került, ugy az feltétlen előnyöket tar- 
talmaz a Birodalom számára. Azonban 

dóval mögötte maradt az első német ajánlat 

A német-román vegyes társaságok, amelyek a 
szerződés alapján a petróleumtermelés végett 
alakittatnak, feltétlenül versenyt fognak jelente- 
ni a már létező angol társaságoknak, de azokat 
pótolni nem fogják. 

Nem ért el a Birodalom kiviteli monopó- 
liumot 

sem és az az óhaj, hogy a márka beváltási árfo- 
lyama a jelenleginél jóval magasabb legyen, - 
ugylátszik - nem nyert meghallgatást. 

Giornale dltalia: A gazdasági egyezmény 
a békekészségről és az alkotási vágyról tesz ta- 
nuságot. 

Egyes külföldi köröknek az a törekvése, 

mögött. 

lem már 1834-ben létesitett Galatiban, Ghica Ale 
xandru fejedelem pedig Brailában. 

tént. De sem a csehszlovák, sem a lengyel állam 

a miellette létesitett zóna képez csupán szabad 

Reális és baráti szellemben járult hozzá a két 
állam ahhoz, hogy Keleteurópában a helyzete 
megszilárditsák. 

MI A SZABAD ZÓNA? 

Miután a román-német gazdasági egyezmén; 
azon részéről, amely szabad zónák létesitésérő 
beszél, bizonyos kétségek merültek fel a közön. 
ség körében, alább szolgálunk felvilágositással 
ennek mibenlétéről. 

Szabad zónák létesitését egy 1929-ben élet. 
belépett törvény engedi meg és az csak a ki. 
tők mellett létesithető. Ennek a törvénynek 2. 
szakasza szerint az ilyen zónák 

a román állam szuverén részei és azok az or 
szág törvényeinek vannak alávetve, 

kivéve: a vámtörvényt és a nemzeti ipar fej 
lesztéséről szóló törvényt. Az 1929. évi törvéi 
szerint szabad zónák csak a következő kikötők 
ben létesithetők: Galati, Braila, Giurgiu és Con- 
stanta. A közmunkaügyi miniszter javaslatára 
és a minisztertanács kedvező véleményezésére 
királyi rendelettel más kikötőben is létesithető 
szabad zóna. 

Az 1929. évi törvény a szabad zónák kihasz- 
nálását akként szabályozza, hogy az ilyenekben: 

7. szabadvaktárakat lehet felállitani vámmen- 
tes árúl beraktározását, telintet nélleül arra, hogy 

az árú milyen országból érkezik. Ezen raktárokból 
az lárú tranzitvám nélkül továbbitható. Ha a továb- 
bítás az ország belsejében történik behozatali vám 
fizetendő. 

z. A szabadzónákban az árú átcsomagolható, 

minőségileg megmásítható, hogy a különböző or- 

szágok követelményeinmek megfelelhessen. 

9. A szabadzónákban myers, vagy félkészárú- 
ból készárú gyártható. Olyan üzem, amely az or- 

szág belsejében nem létezik, csak a nemzetgazdu- 
sági miniszter jóváhagyásával létesíthető. 

4. A szabadzónákban hajógyárak, valamint út- 

építészeti cilekel gyántásával foglalkozó üzemel lé- 

létesíthetől. 

Az 1929. évi törvény szerint az ilyen szabad- 
zóna 

területe nem lehet nagyobb, mint annak a 
kikötőnek, amely mellett létesittetett. 
A terület létesitése kisajátitás utján történik 

A törvény életbelépte óta a valóságban nem 
alakult olyan társaság, amely szabadzónát léts- 
sietett volna. Most német-román vegyestársasá- 
gok fognak alakulni ennek a lehetőségnek a ki- 
használásra. Egyébként az intézmény létesitése 
100 évre vezethető vissza. Sturdza Mihai fejede- 

Amikor az 1929. évi törvényt hozták, az a 
akkor megkötött lengyel és cseh kereskedelmi 
egyezmények követelményeinek megfelelően tör- 

nem élt a szabadzóna felállitásának jogával, Ez 
a rendszer abban különbözik a szabad kikötőtől, 
hogy 

ott maga a kikötő képez bizonyos állam vagy 
államok részére szabad vámzónát. 

Amig itt a kikötő nemzeti használatban marad, 
hogy Pizalmatlansák kelteenek, nem sike- 

vámterületet. 

A Diaconovici Loga és a Carmen Sylva liceum 
ifjuságának nagysikerü előadása 

; a városi szinházban 
Fényes siker jegyében, zsufolt nézőtér előtt zaj- 

lott le a temesvári szinházban a Diaconovici Loga 
és a Carmen Sylva liceum ifjuságának előadása, 
mely alkalommal Porumbescu Ciprian a korán el- 

hunyt kiváló román zeneszerző Craiu Nou cimű 
operettje került előadásra. A minden részletében te- 

hetséggel, lelkesedéssel előkészített előadás messze 
meghaladta a műkedvelői színvonalat, komoly mű- 

vészi élményben volt része a közönségnek. A két 
női főszerepet a bájos Cioflec Zamfira és Arzescu 
Atra vitték szépséges megjelenésükkel és kitünő 
játékukkal teljes diadalra. Szenzációs alakitást 

nyújtott Konstantinovici Sándor, Mos Corbu szere- 
pében. Elragadó természetességgel szintiszta né- 
piességgel játszotta az öreg parasztot és gyönyö- 
rűen énekelt. Ez a rendkivül fejlődés képes, meleg- 
ércü bariton hang megérdemli, hogy tovább is gon- nak. Igaz, hogy egy több éves tervvel állunk 

szemben, amely azonban a német szükségletek dozzák, mert igéretet jelent a jövőre nézve. Igen 

kitünő volt Olariu Líviu is humoros szerepében, 
ugyancsak az elegáns bonviván megjelenésű Bejan 
Ioan, mint Leonas és Evutianu Gelu, mint Bujor. 
A Diaconovici Loga zenekara, amelyet Tiberiu 

Alexandru tanár vezényelt, a legtökéletesebben 

működött, de remekeltek a karok is, gyönyörűséz 
volt hallgatni az üde hangok erőteljes pompás ha 
móniáját. Tiberiu Alexandru tanár érdeme a beta 
mitás, de a zengő hangszerelés is, amelyet pusztán 
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rcius 289. 

A temesvári adóhivatalok ma megkezdik 
; 

A mérciusi nyugdijak kifizetését SCHERK 
A temesvári adóhivatalok ma, kedden kez- 

ik a márciusi nyugdijak kiutalását. 

Az egyes számu adóhivatalnál a kifizetési 

orrend a következő: Kedden délelőtt az A-F 

etüs, holnap, szerdán a G-M betüs csütör- 

tökön, március 30-án az N-R betüs és pénte- 

ken, március 31-én az S-Z betüs nyugdijasok 

elentkezzenek nyugdijért. A kifizetés a jelzett 

apokon délelőtt nyolc és déli egy óra között 
örténik. 

A kettes számu adóhivatal ma, kedden az 

A Lbetüs, holnap, szerdán az M-R betüs és 

sütörtökön, március 30-án az S-Z betüs nyug- 

dijasok márciusi illetményét fizeti ki. A kifi- 

zetés ennél az adóhivatalnál is délelőtt nyolc és 

egy óra között lesz. 
A hármas számu adóhivatalnál ma, kedden, 

az összes katonai és vasuti nyugdiiasok márciu-
 

si illetménvét fizetik. Holnap, szerdán az A-L 

betüs volgári nyugdijasok, csütörtökön, már- 

cius 30-án pedig az M-Z betüs polgári nyugdi-
 

jasok jelentkezzenek. A nyugdijkifizetés a hár
- 

mas számu adóhivatalnál is csak délelőtt 
nyolc 

és egy óra között történik. 
A pénzügyigazgatóság felhivja a nyugdija- 

sokat, hogy az adóhivatalok által megállapi
tott 

napokon feltétlenül jelentkezzenek járandósá- 

gaikért, mert március 31-én lezárják a pénzü
gyi 

esztendőt és az addig fel nem vett nyugdijak
at 

már nem fizetik ki. 

és MYSIIKUM COMPACI (FARD) 

érdekes, elragadó jelenséggé teszi Ont, 

mert ez a puder atomfinomságu, nagysze- 

röen tapad és teljesen láthatatlan. Keres- 

se ki a Scherk-táblázatból az On egyéni- 

ségének megfelelő Mystikom pudert és 

Mystikom compactot, ezek megadják az 

On szépségének tökéletes összhangió 

A Scherk-táblázat minden szaküzletben 

dütalonul rendelkezésére áll. 

Harcias szellemben tartotta znölei aakak szen igényein!i et el nem ismerik. 

z em rtotta GYERMEKES DOLOG A TENGELY 
SZETSZAKADÁSÁROL BESZELNI. 

Imne g Mussolini v
asárnapi Másodszor: Azok a törekvések, amelyek 

Roóma-Berlin tengely megdöntés
ére és ann 

be szédét 
megingatására törekszenek, egyszerüe

n gyerme- 

kesnek nevezhetők. A tengely nem
csak két állam 

közötti szoros kapcsolat, de két na
gy forradalom 

Két követelés: Tunisz és „életterület" a Földközi
 tengeren találkozása is. Mivel sajnos nagyon elterjedt a 

g felületesség, nyiltan kijelentem: 

„Gyermekes dolog a német-olasz szakitás
ról beszélmi" ami Középeurópában történt, annak végzet- 

. ; 
. : 

szerüen be kellett következnie. 

Rómából jelentik: A fascizmus első alaku
- Először: Habár ez a szó, hogy béke a Az ugynevezett nagy demokráciák keserü k

öny- 

latai vasárnap ünnepelték meg fennállásuk hus
z sok használattól nagyon is elkopott és olyan

 a nyeket sirnak legkedvesebb teremtményüknek 

éves fordulóját. EzZ alkalommal Olaszország hangja, mint a hamis pénz csengésének és no- gyors és nem becsületes elmulása felett. Ez egy 

den városából a fővárosba jöttek az első fas- ha közismert, hogy mi az örök békét végzetes- 
okkal több arra, hogy ne vei ünk részt sirá- 

ák, akik már kora reggeltől ellepték a Fo- 
nek tartjuk a birodalomra nézve, mégis szüks

é- maikban. Amikor egy nép, amely annyi em
ber- 

n Mussolinit. A tér tizenkilenc sávra volt be- 
esnek tartunk egy hosszu békekorszakot, hog

y rel és egy óriási hadfelszereléssel rendelkeze
tt, 

tva és azokban elsősorban a 300 ezer főre me- 
urópa kulturájának megadjuk a fejlődés lehe-

 nem volt képes legalább egy gesztusra, 

feketeinges tábor helyezkedett el, valamint tősége Azonban 
egy olyan nép megér demelto azt a sorsot, 

k3 

régi és uj fascizmus szervezetei. A tér nyugati és közeli sürgeté : A 

doán hatalmas lépesőzetes emelvény vol
t, a a gyakori és közeli sürgetések ellenére s

em amelyre jutott. 

n Mussolini vezérkara foglalt helyet. A z z z 

émnet küldöttséget Ley tábornok, a spanyol kül- 
„Ne beszéljünk testvériességről 

döttséget Gueita tábornok vezette. Feltünést 

keltettek a San Sapolcristi szervezetei, melyek
bel. Harmadszor: Ha megvalósulna az anny

ira itt megyalósitottuk. Szükségesnek tartom kie- 

az első harcos fascio rokkantjai és sebes
ültjei áhitott szent szövetség, a tengely rendszerével melni ténykedésünk alapvető pontját: Fegy

ver- 

tartoznak. 
zemet eil a , és azonnal el- keznünk kell! 

: entámadásba mennénk minden vonalon. 
JAJ A GYENGÉKNEK! 

Háromnegyed 12 órakor az emelvé
ny felső j H z : 

! 

2 Genovai beszédemben, már emlitést tet- ötödször: Jelszavunk fegyverkezni. ugy 

zén foltunt Mussolini miniszterelnök alakja tem arról a választalról, amely Olaszországot hogy minél több ágyunk, hadihajónk Tmekt 

; 5. 
' , L 

s „Duce" kiáltozásba kezdett. Franciaországtól elválasztja. (Amikor Mussoli- pünk legyen minden áron, még akkor is, ha 

; e lement az emelvény ksze ezeket ozo tömeg viharosan tüntetett zükség volna 

csőjén és az alsó fokon kezdette meg eszédét. anciaország ellen.) Ezt a válaszfalat már : ; éri áé ; 2 

A Duce a következőket mondotta: 
eléggé leomlottnak tekinthetjük, pár nap, 

eset- teljesen lemondani a p2 Igári élet kényelmé- 

Eilső harcaink bajtársai! A fascio első 
és leg pár óra mulva a nemzeti Spanyolország 

ki- i erő ett e. 

összes óráimak hü katonái! Mély megilletődéssel váló gyalogsága megadja a kegyelemdöfést an- eek eenl azteelőn 

idézem fel emlékezetekbe azokat a napokat, a nak a Madridnak, 
évszázadokon át ki allatszik a kiáltás Jaj a 

melyeken e ég felé emeltük zász
lónkat ea halel ala A fasciz

mus sirjának gyengéknek! : 

és az egész világ dekadens elveivel szemben né- ntettek, de amely a kommunizmus sirjá- 
; 

pünk szervezéséhez fogtunk. Azóta harcu
nk győ- vá fog válni. PÁRBESZÉD gyz és A FASCISTAÁ

K 

zelmes lett és soraitok megfogyatkozott az ittho- - Nem érdekel a világ itélete, de kivánom, ..l , 

ni, az abessziniai, a spanyolföldi harcokb
an. Ha- hogy a világ tájékozva legyen arról. hogy

 1938 Beszéde végén a Duce mégegyszer a fekete
- 

lotamk emléke legyen akdott. Lehet, hogy va. december 17iki jegyzékünkben világosan és ingesekhez fordult és kiemelte annak a jelvény- 

laki elfárad azon az uton, amelyen a fascio ha- 
pontosan felállitottuk összes problémáinkat nek fontosságát és értelmét, amelyet a mai na- 

ladt, de 
Franciaországgal szemben, ezeket ugy 

hivják: Ppon adományozott a fasciók tagjainak. Enne
k 

i a jelvénynek - mondotta - piros a szine, mint
 

az első harcosok ma is talpon vannak 
Franciaországnak jogában áll visszautaa a Vér, mert hajlandók vagyunk vérünket áldo

z- 

és ugyanazok, akik lelkesen rohantak a 
teherko- sitani ezeknek a problémáknak egyszerü

 tárgya- ni mindenkor, amikor Olaszország és a
 fasciz- 

csikon, az utakon, a városokon át Róma felé 
lását is, mint ahogyan idáig tette a tulsokszor mus érdekeiről van szó. 

Ennek a forradalomnak még nincsen vége, csak 
ismételt „soha kifejezéssel. Nem szeretném, A tegnapi nap eseménye azzal a párbeszéd- 

mnost kezdődik, de amit eddig tettünk,
 az óriási ha az „igen" csak akkor jönne, amikor

 del végződött, amely a Duce és a tömeg
 között 

és örökké nyoma marad annak a történ
elemben. a barázda már olyan mély lesz, hogy ór

iási játszódott le. A Duce ezt kérdezte: 

A plutokratikus hazugság állandóan az olasz fáradtságba fog kerülni annak leétöltése. 
vántok-e kitüntetéseket, jutalma- 

fascizmus közeli bukását lósolja. Hamis kép
eket Negyedszer: Kivánom, ne beszéljenek ne- kat, kényelmes életet? 

állitanak be gazdasági hei zetünkről és azt kem testvériségről és egyéb hamis értelmetlen A tömeg viharosan zugta: „Nem!" 

mondják, hogy sürgős kölcsönre van szükség. rokonságokról. mivel / Mussolini második kérdése ez volt: 

amely természetesen nem lehet más, mint angol az államok közötti kapcsolatok csakis az = Létezik-e lehetetlen dolog számotokra? 

(Ezeknél a szavaknál a hallgatóság él
énk fütty- erőn alapszanak A tömeg ismét tomboló „nem-el válaszolt

. 

be kezdett.) Szomoru, de dacára a rá
dió kor- és ezek az erők határozzák meg az egye

s álla- Végül a harmadik kérdés igy hangzott: 

szakának, egyes európai államok a fascista mok volitikáját is főleg földraizi, t
örténelmi. p0- - Melyik az a három szó, amely a fasciz- 

Ölaszországot annyira nem ismerik, mint v
ala. Hitikai és "-atonai szempontból. A Földközi tenger mus alapját képezi? 

Meg fognak ismerni Olaszország élettere, amilkor azt mondom, h
ogy Hinni! Engedelmeskedni! és Harcolni! zug- 

mnely távoli idegen földet. 
Olaszars mikor 1 

bennünket és meg fogunk minden
t tenni, hogy Főöldközi teneer, azt az öblőt is értem, mely

et Ad- ta vissza a tömeg. ! 

szervezeteink erejét megbecsüljék. Elérkeztü
nk ritai tengernek neveznek és amelyben Olaszorsz

ás - Igy legyen! - felelte vissza Mussolin
i 

mil csucspontra, Hajónk utja meg van jelölve,
 el- érdekei uralkodnak, ha nem is kizárólag

 a szláv Ebben a három szóban volt, van és lesz mi
nden 

népek ellen. Ebből ered az a megértés is, amit 
! sikerünk és győzelmünk titka. 

veink meghatározottak és a következők: 

a 
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osa Vornelt választották meg a temesvári Kereskedők 
Egyesülete uj elnökének 

A kereskedőtársadalom ötvenőt éve műküdő érdektestülete impozáns lefolyásu 
közgyülést tartott 

A temesvári Kereskedők Egyesülete, a bán- 
sági kereskedőtársadalomnak ötvenöt év óta te- 
vékeny érdektestülete, vasárnap délelőtt tartot- 
ta meg rendes évi közgyülését a kereskedelmi és 
iparkamara tanácstermében. Közel száz tag je- 
lent meg és a közgyülés lefolyása mindvégig im- 
pozáns volt. Stachler Adám alelnök nyitotta 
meg a közgyülést és üdvözite a kereskedelmi és 
iparkamara részéről megjelent Giurcaneanu 
Hduard elnököt és Fratila Ion főtitkárt, majd 
pedig átadta az elmöki széket Brebenariu Vasile 
igazgatósági tagnak. Giurcaneanu kamarai elnök 
megköszönte az üdvözlést és hangoztatta, hogy 

a kereskedelmi kamarában a kereskedők jo- 

gos kivánságai nemcsak meghallgatásra, ha- 
nem illetékes helyen való tolmácsolásra is 

Ezután Muresan Axentie, a Resica-müvek fő- 
felügyelője, a resicai kereskedők egyesületének 
elnöke, a Bánsági Kereskedők Egyesülete Szö- 
vetsége nevében üdvözölte az egyesületet ered- 
ményes munkássága alkalmából. 

Brebenariu Vasile elnök most a közgyülés 
tudomására hozta, hogy Oprea Ioan, az egyesü- 
let eddigi elnöke, három és fél éven át viselt 

elnöki tisztségéről egészségi állapotára való 
hivatkozással lemondott. 

(A közgyülés mély sajnálattal vette tudomásul 
Oprea foan ezen elhatározását és őszinte hálá- 
ját, valamint elismerését fejezte ki a kereskedő- 
társadalom érdekében mindenkor kifejtett ön- 
zetlen müködéséért. 
Engel-Endre Károly főtitkár részletesen be- 

számolt a vezetőség mult évi intenziv tevékeny- 
ségéről és a közgyülés a választmány jelentését 
egyhangulag tudomásul vette. A zárszámadások 
és a felügyelő bizottság jelentésének ismertetése 
után a közgyülés a vezetőségnek a felmentvényt 
megadta. Az idei költségvetés elfogadása után 
az elnöklő Erebenariu Vasile bejelentette, hogy 
a vezetőség megbizatása lejárt és uj elnök meg- 
választására kerül a sor. 

Schön Ede inditványozta, hogy az egyesület 
elnöki tisztségére Besa Cornel mérnök, gyárigaz- 
gatót, a kereskedelmi és iparkamara alelnökét 
válasszák meg. 

Az inditvány egyhangu lelkesedéssel talál- 
kozott és Erebenariu Vasile erre Besa Cornelt, 
a Kereskedők Egyesülete ujonnan megválasztott 
elnökének jelentette ki. 

Angerbauer Jenő javaslatára a két alelnöki 
állásra Brebenariu Vasilet és Stachler Adámot 
választották meg. A két alelnök meleg szavakban 
köszönte meg a bizalmat. 

Henz József méltatta Kecskeméti Sándor 
volt alelnök érdemeit, aki közel husz évi mun- 
kásság után visszavonult ezen állásából. A köz- 
gyülés Kecskeméti Sándornak jegyzőkönyvi kö- 
szönetet mondott. 

Forgács Mátyás inditványt tett a válasz- 
mány kisorsolt tagjainak és a felügyelő-bizott- 
ságnak megválasztására vonatkozólag. Ennek 
alapján 

a választmány a következő tagokból áll: 

Babcsányi Ferenc, Baruch Salamon, Beitz Mik- 
lós, Csendes Tibor, Danciu Ferenc, Dauerbach 
Béla, Dirlea Ican (uj tag), Ereistammel József, 
Feuer József, Filenz Albert, Flesch Samu, Föld- 
vári Fülöp, Gál Emil, Grosz Simon, Henz Józsetf, 
Hönig Richárd (uj), Jachan Ferenc, Jobba 
Márton, Jonasiu Titu, Jonescu Zaharia, Kabos 
az xzzznez 
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BUDAPESTEN L lt 
(Pátria-kávéház mögött.) 
1938-ban épüli! 
Hideg-meleg folyóviz. Ra- 
gyogó tisztaság. 

Mérsékelt árak 

i
 

Armin, Kastner Oszkár, Kecskeméti Sándor, 
Kecskeméti Ferenc, Koch József, Kohn Samu, 
Krayer Elemér, Kutrer István, Martzy Mihály, 
Reiter Károly, Róna Ede, Stachler Adám, Szabó 
Nándor, Teodorescu Jon, Tóth Sándor, Udicki 
Petru (uj), Weber István, Weisz Richárd, Wohl- 
stein Lipót és Zsivánovics Demeter (uj); továb- 
bá a választmányban maradnak még a követ- 
kező ki nem sorsolt tagok: Angerbauer Jenő, 
Baruch Izidor, Brebenariu Vasile, Bocea Nico- 
lae, Carabas Romulus, Cinghita Cornel, Dénes 
D. H,, Duschnitz Miksa, Fejér Ernő, Forgács 
Mátyás, Ghita Ioan, Groszmann Antal, Grünwald 
Márton, Haering Ernő, Holz Antal, Jancsó Ká- 
roly, Jaszenszky Nándor, Jaeger József, Jonescu 
Aurel, Juracsek Emil, Kohn Sándor, Lukács 
Iván, Maitinsky Manó, Mann Ferenc, Mannheim 
Lajos, March Ignác, Molnár István, Neumann 
Miksa, Olariu Petru, Puia Romulus, Roxin-Bi- 
begcu Iosif, Rudas Jenő, Schön Ede, Schultz Ar- 
nold és Tearan Victor. A számvizsgáló bizottság 
tagjai lettek Carabas Romulus, Cinghita Cor- 
nmel, Feistammel Márton, Jaeger József és Mül- 
ler Józsetf. 

Brebenariu Vasile inditványára ezután h 
rom tagu küldöttség hivta meg a közgyül 
Besa Cornel uj elnököt. 

akit a megjelentek viharos tapssal fogadtak. 
Brebenariu Vasile emelkedett szólásra és lendi 
letes szavakban üdvözölte az elnököt, ama me 
győződésének adva kifejezést, hogy Eesa Corn 
akinek ugy az iparral, mint a kereskedelemm 
szoros kapcsolatai vannak, a Kereskedők Eg y 
sületét uj felvirágzás utjára fogja vezetni. 

Besa Cornel elnök köszönetet mondott a b 
zalom lelkes megnyilatkozásáért. Rámutato 
arra, hogy az egyesület müködését figyelemm 
kisérte és tudja, hogy az milyen jó hirnévne 
örvend, komoly munkássága és a kereskedőkn 
nyujtott mindenkori értékes irányitása és tan 
csai révén. Az uj idők ritmusa uj feladato 
ró az egyesületre és a kereskedő osztálynak 
vatása, hogy intézményei utján ebbe az uj k 
retbe beleilleszkedjék. Ezért szükséges, hogy 
temesi királyi helytartóság összes testületei si 
rosan együttmüködjenek s együttes erővel 
gyék ki részüket a közös munkából. A keresk 
delem törekvéseinek ezzel nagyobb sulyt tu 
adni. 
Besa Cornel elnök inditványára a közgyülés 
nagy lelkesedéssel hódoló táviratot intézett 

őÖfelsége II. Carol királyhoz. 

Táviratilag üdvözölte a közgyülés a kereskedel 
mi minisztert is. . 

Végül az elnök a jegyzőkönyv hitelesitéséi 
Zsivánovics Demeter és Pop Petru tagokat k 
fel, mire a lelkes lefolyásu közgyülés véget 

IIVEI 

A tömeggyilkos Weidmann 
anyja Párisba érkhezett 

Az öregasszony nem hiszi, hogy a borzalmas büntényeket fia követte volna el. 

Párisból jelentik: „A' lapok beszámolóiból 
megdöbbenéssel látom, hogy azok a birák, akik 
unokám sorsa felett hivatva vannak dönteni, azt 
a meggyőződést szerezték az eddigi kihallgatá- 
sokból, hogy Roger is bünös. Biztos vagyok ben- 
ne, hogy csalódnak... 

A fenti sorok egy részét képezik annak a le- 
vélnek, amelyet Million Roger, a tömeggyilkos 
Weidmann bűntársának nagyanyja intézett Lame 

léhez, a Weidmann-bünper tárgyalásvezető el- 
nökéhez. Az öreg hölgynek szintén meg kellett 
volna jelennie az esküdtszék előtt, azonban vá- 
ratlanül megbetegedett és ezért irásban tette meg 

vallomását. A vádlott nagyanyjának levele azon- 
ban mitsem használt, mert közvetlenül ennek is- 
mertetése után az esküdtszék Roches rendőr- 
tisztet hallgatta ki, aki Leblond impresszárió 
meggyilkolásával kapcsolatban sulyosan terhelő 

vallomást tett Million Roger ellen. Miután a rend- 
őrtiszt elmondotta, hogy az áldozatot Million 
vette rá a végzetes utra, hozzáfüzte: 

- De éppen a vádlott édesapja volt az, aki 
előttem kijelentette, hogy 

Leblond meggyilkolása egy zsebórát és 2000 
frankot „jelentett" fia számára. 

Ezután Planty ügyvéd fordul a rendőrtiszt- 
hez: 
= Ismeri Mouly urat? 

(Mouly az az egyén, akit Tricot Colette az- 
zal vádolt az egyik legutóbbi tárgyaláson, hogy 
Lesobre ügynököt ő gyilkolta meg). A kérdés 
célja az volt, hogy megállapitsák, vajjon Mouly, 
aki valamikor kábitószer csempészésben és kém- 
kedésben is résztvett, nem a rendőrség besugó- 

ja-e. A rendőrtiszt habozó válasza azt a benyo- 
mást keltette, hogy Mouly valóban besugó. 

A rendőrtiszt után Million vádlott édesapját 
szólitották a tárgyalóterembe. Ezuttal már má- 
sodszor hallgatták ki. Első alkalommal azt meon- 
dotta, hogy fia s Weidmann, Couffy (az áldo- 
zatok egyike) gépkocsiján érkeztek hozzá. Ezzel, 

anélkül, hogy sejtette volna, sulyosan terhelő 
vallomást tett gyermeke ellen. Most azután kije- 
lentette, hogy a multkor tévedett, amennyiben 
az autó nem Couffy, hanem Mouly tulajdonát ké- 
pezte. Amikor az öreg Million vallomásának eh- 

hez a részéhez ért, Weidmánn felemelkedett he- 
lyéről és azt mondotta, hogy büntársának apja 
téved. 
= Október 19-én - folytatta vallomását 

az idősebb Million -, fiam Colette Tricot társa- 
ságában hozzám érkezett. (Tehát három nappal 
Leblond meggyilkolása után). Láttam, hogy na- 
gyon zavart. Csakhamar azután megkérdezte tő- 

Kihallgatott Moulyt szólitották vallomástételr 

lentette, hogy most már egyetlen reménye a fia 

lem, olvastam-e a lapokban a Leblond meggyil 
kolásáról szóló tudósitásokat, majd azt mondo 

ta, hogy Jenő (Weidmann keresztneve) lte meg. 
A fiam ezzel kapcsolatban még ezeket közölte: 
„En már csak a gyilkosság megtörténte után ér- 
tesültem a történtekről. Eleinte fel akartam je- 

lenteni Weidmannt, majd pedig ugy döntöttem, 
hogy előbb megbeszélem a dolgot Jean Blanc- 

kal. (Ez is az egyik vádlott). Jean Blane nem 
akarta elhinni, hogy Weidmann lenne a tettes. 

Viszont azt ajánlotta nekem, hogy menjek fa- 

lura pihenni". 
Million édesapja ezután igy folytatta: Csak 

október 30-án mondotta nekem fiam, hogy g 

nuja szerint Jean de Cowent, Couffyt és K 
lernét szintén Weidmann tette el láb alól. 

Az elnök ezután szünetet rendelt el, maj 
tárgyalás megnyitásakor a már egyszer szinti 

Mouly elmondotta, hogy Milliont sohasem lát- 
ta Weidmann társaságában. 

Elnök: Weidmann a maga noteszében ezt a 
feljegyzést találták: „M. .. különböző kiadások 
Ki ez az M? 

Weidmann: M. betü alatt egy Maurice ne 
vü barátomat jelöltem meg, nem pedig Moulyt 

Ezután még néhány tanu tett vallomást és 
ezzel a tanukihallgatások véget is értek. Ugyan- 
ezen a napon Frankfurtból jövet Párisba érke- 
zett Weidmann édesanyja. Ebből az alkalomból 

a pályaudvart az ujságirók valósággal eller- 
ték. 

Weidmann anyja idős nő, fehér hajjal és gon 
dosan elkészitett frizurával. Az ujságirók kér- 
désére könnyes szemmel a következőket mon. 
dotta: 

= Nem, nem, az teljesen lehetetlen, hogy 
ezeket a gyilkosságokat ő követte volna el. Min- 
denesetre valakinek a befolyása alatt állhatott. 
Ha tudnák... Jenő olyan jó fiu volt... olyan szép. 

z 
. 

A szerencsétlen anya a továbbiakban kije- 

elmebeli állapotának megvizsgálására kiküld 
orvosi bizottság jelentésében van. A párisi lapol 
azt is megirják, hogy az idős hölgy nagy fájdal- 
ma ellenére sem feledkezett meg érdeklődni a 
legjobb párisi parfömök iránt, érdekelték a leg- 
ujabb filmek és hiresebb szinésznők iss. 

Egy anya a guillotine árnyékában álló 
kiván segiteni, ugyanakkor pedig a szórakozá 
is érdeklik. Ez talán elégséges bizonyiték arra, 
hogy miként a védők kimutatni igyekeznek, 
Waeldmann valóban terhelt családból 
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EEllentétel 
angol kormányban 

hamberlain nem akaria a védkötelezettségei bevezefni. - Vaiadik a négymhafalmni 
nyilatkozat. - Alsóházi beszéd a román-nemel! gazdasági egyezményről 

gyenetlenkedés van, sőt 

entét a hadkötelezettség kérdésében. 

Londonból jelentik: Vasárnap olyan hirek keltek szárnyra, hogy az angol kormánykörökben 

Óhamberlain angol miniszterelnök a lemondás előtt áll. 
Reuter jelentése szerint a hiradás alaptalan, bár kormánykörökben tényleg felmerült némi el- 

Ezzel kapcsolatban hangsulyozzák, hogy a kérdés meg- 
iiitatása mindenképen hosszu tanulmányt igényel és minden párttal gondosan meg kell tárgyalni 

kérdést. 

k tartja. 

PPárisból jelentik: Itteni politikai körökben 
lem titkolják, hogy Bonnet külügyminiszter lon- 
loni utja mélységes csalódást okozott. Kiderült 
igyanis, hogy nemcsak a bizalom hiánya, hanem 
nás komoly akadály is gördül a négyhatalmi 
vilatkozat kiadása elé, többek között az is, hogy 
nglia semmi áron nem hajlandó bevezetni az 
ltalános védkötelezettséget. 

BEVEZETI-E ANGLIA A VÉD- 
KÖTELEZETTSÉGET? 

Londonból jelentik: Az angol sajtó hosszas 
ikkekben foglalkozik a legutóbbi napok diplomá- 
ijai eseményeivel. Többek között megállapitják, 
ogy a négyhatalmi nyilatkozatra vonatkozó 
árgyalások még most is folyamatban vannak. 
Az Öbserver megállapitja, hogy 

Anglia a közeli hetekben bevezeti az általá- 
nos védkötelezettséget 

és hogy Chamberlain angol miniszterelnök erre 
onatkozólag határozott igéretet tett Daladier 
miniszterelnöknek londoni látogatása során. Ez- 
zel szemben a Sunday Times teljesen 

alaptalannak tartja azokat a hireszteléseket, 
mintha Anglia a közeljövőben az általános 
védkötelezettségre térne át. 

EDEN KORMÁNYBUKTATÓ AKCIÓJA. 

den volt angol külügyminiszter Grimsby- 
eszédet mondott, amelynek során ismét 
atkoztatta a nemzeti egység szükségessé- 

lek megteremtését és hangsulyozta, hogy 

a világbéke most már attól a gyorsaságtól 
függ. amellyel ezt az egységet megvalósit- 
ják és amellyel az angol kormány meggyőzi 
a világot, hogy súlyosnak itéli a helyzetet. 

den azt javasolja, hogy azonnal alakuljon 
lyan kormány, amelyben az összes pártok he- 
yet kapnak, hogy valósitsák meg az ipari moz- 

itást, ami kiterjed a Brit birodalom összes 
yersanyag kincseire, tartalékra és ember anya- 
ira is. Ezzel párhuzamosan kell megtörténie 
en szerint mindazon európai nemzetek egy- 

égesitésének, akik az erőszaknak ellent akarnak 
In 

u l 

ANGLIA NEM ALKALMAZ SZANKCIÓT 
NÉMETORSZAÁG ELLEN. 

Az alsóház mai ülésén válaszolt Chamber- 
Atlee őrnagynak a román-német gazdasá- 

gi egyezmény tárgyában feltett kérdésére. A mi- 
erelnök kijelentette, hogy az egyezmény 

les programoót jelent, amelynek 

megitélése attól függ, hogy a valóságban 
miként nyer végrehajtást. 

Megnyugtatást kapott arra nézve, hogy a szerző- 
u désnek politikai jellege nincsen és az Románia 

függetlenségét nem érinti. Bejelentette, hogy a 
gközelebb angol delegáció megy Romániába, 
azdasági egyezmény megkötésére. 

Egy másik képviselő Chamberlain miniszter- 
öktől azt kérdezte, hogy az angol kormány 
ényben levőnek tartja-e a müncheni egyez- 

Erre a miniszterelnök a következőket vá- 
olta: ' 
- Birmanghamben március 15-én tartott be- 
demben kijelentettem, hogy Németország az 
vezményt megszegte és további fogadkozások- 
k a német kormány részéről helye nem lehet. 
Bejelentette Chamberlain, hogy Románia kö- 

te az angol kormánnyal, hogy az egyezmény meg- 

ét megelőzőleg a német és román kormányok 
bizottai négy hétig tárgyaltak és ezek a tanács- 
sok rendes mederben folytak. Értesítette Romá- 
arról is Angliát, hogy az egyezmény semmiben 
csorbítja az ország függetienségét. 
Sorolnsen képviselő azt a kérdést tette fel a mi- 
terelnöknek, nem gondol-e arra, hogy a mün- 

Chamberlain miniszterelnök vasárnap váratlanul visszatért az angol fővárosba. Halifax kül- 
igyminiszter nyomban ismertette a nemzetközi helyzetet, amelynek alakulását megnyugtató- 

omoly akadályokba ütközik a négyhatalmi nyilatkozat 
cheni megbeszélésekhez hasonlóan ismét leüljön tár. 

gyalni Hitlerrel? 
A kérdésre azt felelte Chamberlain, hogy nem, 

mert 

annak semmi értelme nem volna. 
Buttler külügyi államtitkár egy föltett kér- 

désre, hogy készül-e Anglia gazdasági bojkottra 
Németország ellen, azt válaszolta: 

Nem. 
Ezután azt a kérdést intézték az államtitkár- 

hoz, hogy várható-e Anglia részéről más termé- 
gazdasági szankció, amire Buttler igy fe- 

lelt: 
- Semmiféle szankci.ó alkalmazásáról niu- 

csen szó. 

BONNET A KAMARÁTÓL KÉRDEZI, 
HOGY MIT TEGYEN? 

Párisból jelentik: Hétfőn délelőtt Bonnet fran- 

cla külügyminiszter beszámolót tartott az aktuális 
kérdésekről. Ismertette a londoni diplomáciai tár- 

gyalásokat, Mussolini beszédét és annak következté- 
ben keletkezett helyzetet, majd nagyban körvona- 

lazta szerdára tervezett rádióbeszédét. Feltette a 
kérdést, mi lenne helyesebb: 

leülni a zöld aszbaul mellé Olaszországgal és tár- 
gyalásokba bocsátkozni, vagy a követelések elől 

mereven elzárkózni? 

A kérdést a baloldal nagy lármával fogadta, mert, 
mint hangoztatták, Franciaország mindennemű 
egyezkedésből csak vesztesként kerülhetne ki. 

Világszemléleti megoszlás szerint a francia bal- 

oldali sajtó egyhehangzóan kedvezőtlenül, viszont a 

jobboldali sajtó kedvezően fogadja az olasz minisz- 

ferelnök nagyjelentőségű beszédét. A Matin szerint 

Mussolini beszédét a békülékenység szelleme hatja 

át és kiérezhető, hogy az olaszok készek a tárgyalá- 

Sok felvételére. A jour ugyancsak békülékenynek 

tartja a Duce vasárnapi beszédét és felhívja a kor- 

mányt, hogy nyomban tegye meg a szükséges lépé- 

seket a tárgyalások felvételére. 

Az ögszes londoni lapok végső következtetéské- 

pen megállapítják Mussolini beszédéből, hogy az 

olaszok tárgyalni óhajtanak. 

FRANCIAORSZÁG KÖZVETLEN TÁRGYA- 

LAST KEZDEMÉNYEZ OLASZORSZAÁGGAL. 

Londonból jelentik: A Daily Express értesülése 

szerint Daladier francia miniszterelnök szerdán 
jegyzőket intéz Mussolini olasz miniszterelnökhöz, 

amelyben felajánlja a két ország közötti közvetlen 

tárgyalásokat a vitás kérdések tekintetében. 

NÉMETORSZAÁG LÖSZERT SZAÁLLIT 
LIBIÁBA? 

Rómából jelentik: A Stefani ügynökség hivata- 
los körökből nyert értesülései alapján erélyesen cá- 
folja azon genovai híradást, amely a Daily Teleg- 
raph-ban jelent meg és amely szerint német csapa- 
tokat és nagymennyíségű hadienyagot szállítottak át 
a brenneri határon, hogy Libia felé irányítsák. 

LEMONDOTT A LIIVAÁN KORMÁNY. 
Kovnóból jelentik: A litván kormány ma beadta 

lemondását. Az új kormány megalakításával Cer- 

nius eddigi vezérkari főnököt bízták meg, aki a lit- 
ván politikai élet vezetőivel már megkezdte a ta- 
nácskozásokat. A litván képviselőház tegnapra rend- 

kívüli ülést tartott, amelyen a külügyminiszter je- 
lentést tett a Memel-vidék átadásáról és az ezzel 
kapcsolatos eseményekről. 

Az Express Poranny jelenti Kaunasból, hogy 
a német követ tiltakozott kormánya nevében a 
iitván hadsereg fegyverkezése és mozgósitása 
ellen, ami ellentétben áll a most megkötött német 
litván egyezménnyel. A litván kormány válaszá- 
ban kijelentette, hogy a készülődésnek semmi 
más célja nincs, mint a litván szabadság megvé- 
delmezése. 

Varsóból jelentik: Tegnap Lengyelország na- 
gyobb városaiban, így a sziléziai Blombergben is 

politikai pártokra való tekintet nélkül, nagy német- 
ellenes tüntetések voltak. A tömeg ilyen feliratú 
táblákkal vonult fel: „Lengyelország nem Csehszlo- 

vákia!? „Danzig nem Memel"! A nemzeti kormány 
megalakítása iránti tárgyalások még folyamatban 
vannak és valószínű, hogy a kormány megengedi 

„Lengyelország nem Csehszlovákia 
Heves németellenes tüntetések voltak vasárnap a lengyel városokban 

miniszter a jövő hétfőn érkezik Londonba. 

Berlinből jelentik: Hivatalos jellegű jelentés 

arról számol be, hogy a Blomberg és környékén tör- 

tént tüntetések meglepetést keltettek berlini politi- 

kai körökben. Hangsulyozzák, hogy ezek a heves né- 

metellenes tüntetések sajnálatosan elszaporodnak. 

Vitos volt miniszterelnök hazatérését. Beck külügy- 

keleti határán 

Budapestről jelentik: A szlovák kormány 
megbizottai hétfőn délelőtt megérkeztek a ma- 
gyar fővárosba, hogy Szlovákia végleges határai 
ügyében felvegyék a tárgyalásokat a magyar 
kormány képviselőivel. A szlovák delegációt a 
külügyminiszterium disztermében fogadták. Ma- 
gyar részről hangoztatták, hogy 

az Ung völgyében elhuzódó vasutvonalat 
a magyar csapatok birtokukba vették 

és igy Magyarország részéről a problémának ez 
a része el van intézve. Azokat az eseményeket, 
amelyek az utóbbi napokban lezajlottak a szlo- 

vák-ruszin határ mentén, a magyar kormány 

mély sajnálattal veszi tudomásul. 

NAGY s KERRELFUT A SCALABAN 

BORÁArY A prvaAszAroro 

Kiujultak a harcok Szlovákia 
Magyarország az Uagvár-Poprád kö- 
zötti vasuvonal biírtosbavételével a 
koniliktus: elin ézettnek tekinti. 

Keddre maradt a magyarszlovák tárgyalás 

A szlovák megbizottak hétfőn megkezdték 
tanácskozásaikat a magyar bizottsággal, de ezek 
csupán formai megbeszélések voltak és 

az érdemleges tárgyalásokra csak kedden 
kerül sor. 

A Havas ügynökség jelentése szerint a ma- 
gyar csapatok tüzharcba kezdtek a szlovák csa- 
patokkal, gépfegyver tüzzel árasztva el a szlo- 
vák hadállásokat. 
A szlovákok parancsot kaptak, hogy a han- 

cot szüntessék meg 
de ha a magyar csapatok továbbra is tüzelnek, 
a végsőkig tartsák állásaikat. 



1 

i 

az egyik csinos magánház nyitott ablaka elé, azzal 

nmnem asztaloldal el is forlaszoltul. Csal ketten vd- 

-.. 1939, március 2 

Megúkosolnak egy hónapra 70, negyedévre 200, 
400, egész évre 800 leti. Házhoz való 

kézbesitésért külön havi tiz lei. Nuugdijasok- 
nak, közalkalmazottaknak egy hónapra 60, ne- 
gyedévre 180, félévre 950, egész évpre 700 lei. 
Házhoz való kézbesitésért külön havi tiz lei. 
Hatóságolenak, közhivataloknalk és közüzemel- 
mek, gyáraknak és vállalatoknali egy évre 1200 

lei kézbesitéssel együtt. 
KUÜLFÖLDÖN 

Egu hónapra 120, negyedévre 880, félévre 700, 
egész évre 1400 tei. 

ELEFON 
E8-10 és este 9 óra után 28-15. 

napon a vasárnapokat és ünnepnapokat 
követő napok kivételével, 
SZERKESZTŐ: 
Vuchetich Endre ár, 

; 

Bátorság 
Rég óta mem látott barátom kiáltott a napokban 

utánam az uccán: 
- Várj meg, valami fontos és számodra igen 

évdekes dolgot óhajtok közölni veled. Vasárnap tar- 
tom az esküvőmet, umelyen neked is okvetlen ott 
kell lenned. Téged azért érdekel különösképpen a 
dolog, mert azt a kislányt veszem feleségül, akit 
néhány héttel ezelőtt, - emlékszel akkor éjszalca 

- veled együtt ismertem med. 

Az érdekes közlés valóban szenzációlbént hatott 
hogy miért, az az alábbiakból tűnik ki: 

Körülbelül két hónappal ezelőtt történhetett, 

hogy egy enyhe éjszalaa, mem sokkal éjfél után, ká- 
véházból jövet haza akartam kisérni szóbanlevő ba- 
rátomat, aki kint, a belváros szélén lakik. Beszél- 
getve, lassú léptelekel mentünk, sétálva élveztül az 
éjszaka szinte ijesztő csendjét, amit azonban, az 
agyik gyengén világitott uccába érve, váratlanul 
kétségbeesett női segélykiáltás zavart meg. Termé- 
szetesen azonnal a hang irányába rohantunk, a 
többször is megismétlődött kiáltások, mint amnak- 
idején a betlehemi csilbig, pontosan megjelölték a 

helyes irányt. Lihegve és izgatottan érkeztümk meg 

a biztos meggyőződéssel, hogy néhány perccel az- 

előtt gyilkosságot, vagy rablást követtek ott el. A 
magasföldszintes ház ablakábun a félhomályban is 

csinos, izgatott és remegő hangú fiatal leány kö- 

myökölt. 
Rablók tartózkodnak a lakásban, - mondot- 

ta - kérem uraim legyenek segitségünkre. Már 
több mint fél órája csengetnelkk az előszobu ajtó- 

jámál, de természetesen mem merünk kimenni a há- 
lószobából, amelynek ajtóját nemcsak bezártuk, ha- 

gyunk idehaza, öreg nagymamám és én, - pdai- 
szolta siró hangon. 

Elkértük a kapukulcsot és kiváncsian hatol- 
mmnk át a sötét lépcsőházon, egészen az előszoba 
bejáratáig, ahol a háziuk elképzelése szerint a rab- 
tóknak bkellett volna tartózkodniok. Sehol senkit 
nem találtunk, a csengő azonban szünteleül berre- 

gett. Rövid nyomozás után megállapitottuk, hogy 

valuhol érintkezett a két huzal és ez okozta a 
védtelen nők kétségbeesését. Ijedtségülk "agynehe- 
zen megszünt és a dolog vége az lett, hogy bará- 

tom engedélyt kért, másnapi látogatásra. A lá- 
togatásols azóta egyre követték egymást és a hep- 

py-end most következett be. (-csay) 

Huszonegyéve mondotta ki Basarabia a 
csatlakozást. Bucurestiből jelentik: Ma van 21 
éve annak, hogy az államtanács megszavazta 
Basarabiának az anyaországhoz való csatolá- 

sát. 
ÉELETBELEÉP A LENGYEIL-OROSZ KE- 

RESKEDELMI SZzERZőDÉS. Varsóból jelen- 
külügyi államtitkár és Listovad 

t megbizott jegyzéket cseréltek ki, 

rtelmében az 1989. február hó 19-én 
megkötött lengyel-orosz kereskedelmi egyezmény 

március 27-én életbe lépett. ; 
giumban nemzeti szocialisták tüntet- 

tek egy pásztorlevél ellen. Brüsszelből jelentik: 
A Hüttüchi üspök pásztorlevelének felolvasása 

Eupemben a remzeti szocialisták nagy 
eket rendeztek. A püspöki levél ugyanis 

itételeket tartahmaz a nemzeti szocialista 
törekvések ellen 

Rablógyiükosság. Balcicból jelentik: A 

iem Trebna községben borzalmas rab- 

ilkosság tö az éjjel. Alarcos banditák 

az elmult évben több mint nyolc millió leinyi 

a dr. Földes-féle Solvo-pirula. Székrekedés, bélreny- 

gyomor- és bélfájdalmaknál teljes gyógyulást nyújt. 

1483 március 28-án szüle- 
tett Raffaello Santi olasz 
festő, akit rendszerint csak 
Rafael néven emlegetnek. Fő- 
leg egyházi képeket festett. 

Nagy volt a falfestészetben 

Március 28 

Kedd 
János, Gedeon 
Guntram, István, 

és a Vatikán több szobájának falfestményei tőle 
valók. Világhirűvé tette nevét Madonnáival. Isten 

amyjáról számos képet alkotott, amelyek mind re- 
mekművek. Rafael a festészet világtörténetének 
egyik legcsodáltabb alakja. ; 

1592 március 28-án született Komenszky János 
Ámos cseh tudós és pedagógus. Nevét latinosan Co- 

meniusnak irta az akkoni szokás szerint. Nagyon 

sokat tett az iskolák fejlesztése érdekében és mun- 
kálkodása elsősorban a nyelvtanitás módjainak ja- 
vitására vonatkozott. Számos nevelésügyi munkát 
irt cseh és latin nyelven. Nagy hatással volt korá- 

nak tanitóira és más országokban is követőkre ta- 
lált. Munkáit sok nyelvue forditották le. 

1906 március 28-án halt meg ötven éves korá- 
ban Bihari Sándor kiváló festőművész. Kiváló volt 
életképek alkotásában. Falusi alakjai nagyszerűek. 
Nevezetesebb képei: A falu rossza, Biró előtt, A fa- 
lusi orvos, Leánykérő, Az ő nótáia. 

() A PIETAS TEMESVÁRI TEMETKEZE- 

SI EGYLET KÖZGYŰLÉSE Terfaloaga Ioan elnök- 

lete alatt folyt le a Forgács teremben. Az elnök 

megnyitó beszéde után a közgyülés elé terjesztették 

az igazgatóság jelentését, amelyből kitünik, hogy 

az egyesület a fejlődés utján van. Az igazgatóság 

va- 

gyont kezelt és temetkezési segély cimén közel öt 

millió leit fizetett ki. A jelentéseket a közgyülés 

tudomásul vette és köszönetét fejezte ki a vezetőség- 

nek a lelkiismeretes munkásságáért. Aztán egyhangú 

lag újból Terfaloaga Ioant választották meg elnök- 

ké, majd szavazati többséggel elfogadta a közgyü- 

lés az igazgatósági tagok választására vonatkozólag 

előterjesztett jelőlő listát. i 

epeh 

res 

Legideálisabb hashajtó, vértisztító, ajtó 

heség, rossz emésztés, gyomorrontás, felfúvódás, 

Egy doboz ára 20 lei. Minden városi és vidéki 

győgyszertárban és drogériában kapható. 

() PÉNZÜGYI TISZTVISELŐ TRAGIKUS 

HALÁLA,. Jirasek Oszkár, a temesvári pénzügy- 

igazgatóság negyven esztendős tisatviselője néhány 

napi súlyos betegség után meghalt. A múlt héten 

hivatalos ellenőrző körúton volt Sörény megyében 

és az ottani nagy hidegben agyhártyagyulladást 

kapott, amely néhány nap alatt végzett vel
e. Gyá- 

szolják: özvegye, született Laub Olga, leánykája 

Ella, szülői: Jirasek Manó nyugalmazott kapitány 

és felesége, apósa Laub János, állami nyugdijas és 

nagy rokonság. Temetése ma, kedden délután négy 

órakor megy végbe az erzsébetvárosi te
mető kápol- 

nájából. 

() SZÜLETEÉSEK. Az anyakönyvi hivatal- 

ban a következő gyermekek születését jelentették 

be: Somolik Imola Ildikó Henrietta Ida, Kleitsch 

Annamária, Funk Auguszta, Kosselnig Geraldin 

aztlantitengeri, keleti, közép-, hegyvidéki és csen- 

Bucurestiből jelentik: 

Mária, Traila Ioan. 

Egy fontos fém 
Az alunminium egyre növekvő fontosságával fog- 

lalkozik a Times. Az aluminiumnak olyun nagy 

szerepe van az életben, írja, hogy nehéz elképzelni, 
hogy hatvan évvel ezelőtt még úgyszólván isme- 
reilen volt a laboratóriumokon kivül. Tenmelés 

tekintetében ma már negyedil helyen áll a fémek 

között. Németország vezet termelésben és fogyasz- 

fásban, az Angol birodalom keretében jelenleg 

csupán Nagy-Britannia és Kanada termel alumi- 

niumot. A világtermelés a mult évben 567.000 

tonna volt. Nagy-Britannia és Kanada 79.000 ton- 

nát termelt. Az aluminium legfontosabb tulajdon- 

sága könnyüsége és ereje. Úgy tiszta állapotban, 

mint öntvényekben igen sokféle ipari és házi célta 

használják, felhasználási módjainalk Uistája éven- 

Lént mövekedik. Az aluminium solk tulajdonságát 

a háboru alatt tanulták meg kellőképpen értékelni. 

Hamarosan lémjeges anyaga lett a repülőgép-, 

obbantószer- stb. gyártásnak. Ma villamúfeijlesztő 

telepeken, a közlekedésben, a polgári és katonai 

repülésben használják többel közt. Villamoskocsi- 
ajtók, autóvázal épúgy készülnek belőle, mint kon- 

Zervdobozok. Megtalálhatók a onyhában is, mint 

rengeteg háziedény anyaga. Festék, por, puszta 

alakjában is solféleképpen használják. Úgylátszik, 

se szeri, se száma é hajlékony elem alkalmazási 

módjaimak, mely nevét a rómuaiaknak köszönheti 

és egyike a legközönségesebb fémelknek, de tisztü 
ör 

Veinscheiner Aron kereskedő lakásá 
t. feleségét megö 

állapotban sehol nem található, bár a föld felüle- 

zénel legalább egynyolumi részét teszi. 

KIRÁLYI GONDOK 
Most, hogy az angol királyi pár kanadui 

amerikai utjának részletes programját kidolgozták, 
tünt ki, hogy a negyvenhatnapos út során a ki- 

rályi párnak tizenhatszor kell óráját előre vagy 
hátra igazitani. Azokban uz országrészekben 
ugyanis, amelyeken a hosszú út során áthaladnak, 
a földrajzi fekvésnek megfelelően más és más az 
időszámitás. Maga Kanada öt zónára oszlilk és uz 

destengeri zónában más és más időben kel fel a 

nap. Áz Aflanti-tengeren áthaladva, négy órával 

kell az óramutatót visszaigazitani, mert (ue- 

becben ennyivel korábban van napfelkelte, keleti 

és közép Kunmada között egy óra a különbség. 

Ugyanennyi eltérés van útjulk követlező két állo- 

mása, Winnipeg és Reginda között. Hasonló az el- 

térés Bannf és Vancouver közt, viszoni Vancouver 

és Ouebec időszámitása már három órányira tér el 

egyműstól, ami viszont a londoni időszámitással 

összehasonlitva, myolc óra eltérésnek felel meg. 

Május 28-ilan lesz a királyi pár leghosszabb nap- 

ja, mivel a kanadai keleti zónából a középzónába 

paló áttérésük délutánra esü. Igy Winniped és 

Regima, Bamnf és Vancouver között egy-
egy órá- 

pal tovább pihenhetnelk majd. Hazatérőben vi- 

szont egy órával megrövidül az éjszakai pihenő- 

jük három napon át, mielőtt áthajóznalt 
az Egye- 

sült Allamokba. Ezeket az apró kellemetlensége- 

ket természetesen sehogy senm lehetett kiküszö 

bölni a programból. Ebbe bele kell már törődni 

annak, akilenek birodalmában solvise myugszilt 
le u 

ndab... 

TöMEGES HÁZASSAÁGKÖTÉSE
K BUCU 

RESTIBEN. Bucurestiből jelentik: Néhány nap 

óta a fővárosi anyakönyvi hivatalok 
olyan forgal- 

mat bonyolitanak le, amilyenre még 
alig volt példa. 

A házasulandók valóságos Tohamot 
intéztek az il 

fovi ügyészség ellen, ahonna
n az azonnali egybeke- 

lésre kértek engedélyt. Naponta átlagbpan mintegy 

200 párt esketnek össze Bucurestipben és hogy en 

nek az „en-gros házasság megkövete
lte munká- 

nak eleget tudjanak tenni, a
 főváros valamennyi ke- 

rületének anyakönyvi hivatalába ujabb tiszviselő- 

ket kellett beállitani. 

KRAMLOPÁS MIATT ELI
TÉLT ORVOS. 

ntik: Az ilfovi törvényszék ötödik 

tagozatán Zambre Mihail orvos 
azzal a váddal ke- 

rült a biróság elé, hogy a r
endőrség a villanygyár 

feljelentése alapján indito
tta meg a vizsgálatot 

és 

ennek során megállapítást ogy Zzambre 

Mihail lakásának vezetékét úgy 
ze: 

epetékkel, hogy az áram 
a villanyórán nem halad 

keresztül. Elsőfokon a jár
ásbiróság fogl Ik 

üggyel és felmentő itéletet hoz
ott. Fell 

tán az érdekes eset a 
törvényszék elé kel 

most az orvost 9.000 lei pénzbírságra i élte. 

( MEGTALAÁLTÁK A
 oA, 

sSAT. Amerikából sürgönyzik, ho 
Rock 

Ele több orvosána
k sikerült megtalálni 

elszigetelni a reuma bacillusát, amelyet ré 

óta kutat az orvostudomány. Ez a fel
fedezés ; ort 

dalmi jelentőségű mert 
igy talán majd sikerül m

eg- 

gyógyitani 
talan vi 

tt az 

ezt a makacs és mindun! 

Detegséget, amellyel úgyszólván tehetetlenül állo 

tak szembe mindedd
ig az orvosok. 

sg aaa 

eYoGYSZERTÁRA
K 

Kedden, március 28
 

övetkező: 
/ 

e I. kerületben a Bratianu t
éren 

6 ertár. . 

. Lerületben 
a Traian téren levő 

Ki 

ógyszertár. 

A III. kerületben a Miron Co
stin ut sarkán le 

vő Merkler gyógyszertár
. 

A IV. kerületben a Preyer uccában levő Ung- 

vári gyógyszertár.
 

Az V. kerületben a Corvin gyógy
szertár és 

kisodán Panajoth Ernő gyógy
szertára állandó éj 

szakai szolgálatot tart. 

án a szolgálati beoszfás a 

MesoR: 
KEDD, MÁRCIUS 26. 

AZOLLÓ: Svez. (Angol film). 

ATLANTIC: Amikor egy kémnő 
film). Broadway Melody (német fi 

CAPITOL: Szez (angol film 
RIVOLI. Estétől hajnalig (fr: 

SCALA: B otrámi a divats 
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solini, hogy Olaszország sohasem 

ról, minden jel arra vall tehát, 

Tunisz 
Vasárnapi beszédében nyilbam kijelentette Mus- 

mond le Tunisz- 
hogy a vilád ér- 

deklődése, a magyar-szlovák és spanyol kérdé- 

sak elintézése után az észak-afrikai francid g
ydr- 

mut felé fog fordulni. Solszor hallottuk az u
tób- 

bi tdőben Tumiszt emlegetni, de a nagyközönség, 

azonkívül, hogy egy idegen protektorátus alatt 
álló 

afrilai kis országról van, szó, mem sokat t
ud róla. 

Elevenitsük fel tehát, amit erről az országról tamul- 

tunk. Algéria és Libia között, Szardinia szigetétől 

délre feleszik. Eghajlatua, növényvilága magyjában 

egyezik Olaszországéval, talaja, az ország túlnuo- 

mó részében igen termékem, különösen 
a WMerjerd 

folyó 

óriási narancs, citrom, füge, datolya és e
gyéb déli- 

gyümölcs ültetvényelk vannak. Tunisz déli részé- 

nek égluujlatát nagyban befolyásolja 
a közeli (Szaha- 

ra forrósága és száraz levegője. 
Területe 125.130 

négyzetkilóméter, valamivel nagyobb, 
miint Romá- 

nia fele, lakóinak száma pedig megközelíti
 a két 

és félmilliót. Ezek közül 2,159.151 a bennszülött 

(berber, arab), 195,298 a zsidó, 
91.427 a francia 

és 91.178 az olasz. A berberel, fönicia
iali és ró- 

maiak uralma után a bizáncol 
fogtalták el, alik 

bevittélk Tuniszbű a kereszténységet. Utánul a 

vandálok, majd az arabok kezéb
e került az ország, 

az utóbbial uralma alatt teljesen m
egszünt a ke- 

reszténység és helyébe az azóta
 is uralkodó moha- 

medán vallás lépett. 1705-ben a törökök 
hódítot- 

tále meg Tuniszt, ahonnam 1881-ben 
a franciák ver- 

télk ki őket, a francid protektor
átus azóta tart. .Az 

ország fővárosa Tunisz, wmel
y az ősi Kartagó kö- 

zelében épült. a kikötő melleti városrész egészen 

modern, hatalmas felhőkarcolókkal, 
nagy épületek- 

kel, széles boulevardokkal, gyönyörű 
katedrálissal, 

forgalmas és látogatott játák-kaszinóval, 
fényes 

kávéházaklal stb., de a széles, 
myilegyenes és tisz- 

fa uccák az európai negyed 
déli részén, a bennszü- 

töttel keleti stálusban épült wárosrészének szüűk, 

piszlcos lés félelmetes sikátoraival találkoznak. A 

fővárosban 46 ezer olasz, 32 ezer francia és né- 

hány ezer spanyol, görög, zZ
sidó stb. lakik. A fér- 

fiak fezben, a nők lefátyo
lozva járnak az uccán, 

de természetesen csalk u bennszülőttek. A
z ország 

jelentősebb városai mág: Bizerta. Szfax, Gabesz. 

Tlurburbu, Majus, Dugga, 
Kairouan és Matmata. 

Tunisz vasúthálózatának h
ossza 1952 kilóméter, 

- A MAGYAR KEPVISELŐ
HÁAZ MEG- 

SZAVAZTA A ZebDoro
RVvENYT. Budapest: 

A magyar képviselőház tegn
ap ba 

madik olvasásban a ze
jdőtörvényjavaslatot. Mi-

 

ntán a harmadszori felo
lvasás után a javaslatot

 

megszavazták, Darányi 
elnök napirend hiányá- 

ban a Ház bizonytalan 
elnapolását kérte. 

Uj áruk érkeztek : 

Csipkefüggönyök 
uj nyári fonalak 
indanthrén vásznak 
esőköpenyegek 
trench-coatok 
szőnyegek 

Centrala Lánei S. A. R. 

mestert. 

mentén, ahol hatalmas kiterjedésű erdők, 

() POPOVICI VIRGIL EZREDES
-PREFEK- 

TUS LATOGATÁSAI. Popovici Virgil 
ezredes, Te- 

mestorontálmegye új prefektusa megkezdte tisztel- 

gő látogatásait. Felkereste Pacha 
Ágoston katolikus 

megyés püspököt, Tiucra Patrichie dr. 
görög keleti 

főegperest, Munteanu Gheorghe görög katolikus 

püspöki helynököt és a föbbi felekezet papjait. A 

városházán meglátogatta Tieran Emil dr
. főpoolgár- 

() Aradmegye uj prefektusa a helytar
tó- 

ságon. Stinghe Dumitru, Aradmegy
e uj prefek- 

tusa, tegnap Temesvárott járt és bemutatkozó
 

látogatást tett Marta Alexandru dr. k
irályi hely. 

, tartónál és Ciupe Gheorghe dr. helytartósági 

1 vezértitkárnál. 

(-) BEAUSSART PÁRISI SEGÉDP
ÜSPÖK 

TEMESVÁROTT. Beaussart Rog
er párisi segédpüs- 

pök, Verdier párisi érsek munkatársa, aki a múlt 

héten városunkon keresztül Bucurestibe utazott, 

szerdán délután háromnegyed 
négykor Arad felől 

Temesvárra érkezik. A főpályaudvaron a különb
ö- 

ző egyházi és polgári hatóságok
 fogadják Beaussart 

püspököt, aki temesvári tartózkodása alatt Pacha 

Ágoston megyéspüspök vendége
 lesz. Ugyanaznap 

félhátkor a párisi segédpüspök a kereskedelmi 
li- 

ceum disztermében katolikus erők Franciaország- 

ban címen előadást tart. Beau
ssart segédpüspök csü- 

förtökön Lugosra utazik, ahol megl
átogatja a görög 

katolikus püspököt, pénteken ped
ig résztvesz a Mar- 

ta Alexandru dr. királyi helyt
artó által a tiszteletére 

adandó ebéden. 

- GAYDA CSEH TAÁBORNOK
OT A NÉ- 

METEK LETARTOZTATTAÁK. 
Prágából jelen- 

ük: A Daily Telegraph szerint Gayd
a táborno- 

kot, akit nemrégen neveztek ki csehors
zági Füh- 

rernek, tegnap letartóztatták a német hatósági 

közegek, mert mint kiderült, m
egvesztegették és 

több más visszaélést követett 
el. 

() A helytartóság költségvetése. Megir- 

tuk, hogy a temesi helytartóság uj költség
vetése 

teljesen elkészült. Az uj költségvetést tegnap es- 

te Ciupe Gheorghe ar. vezértitkár és Bobei, a 

helytartósági pénzügyi osztály vezetője Bucures- 

tibe vitték, hogy ott a belügyminiszterium
ban be- 

mutassák és annak jóváhagyását megszere
zzék. 

( BÖJTI SZENTBESZÉD BUZIÁSON
. A 

temesvári katolikus püspöki székes
egyházban napo- 

kon át tartott lelki gyakorlatok, ame
lyeken mindkét 

nembeli ifjúság nagy számban vett részt, vé
gett ér- 

tek. Vasárnap délelőtt a székesegyházban a b
efejező 

szentmisét Wegling János apátkanonok tartott
a, a 

fiatalság pedig régi népénekekkel és imádsággal 

vett rézzt a misén, majd közel né
gyszázan a szent- 

áldozáshoz járultak. Ezzel kapcsolatban közöljük, 

hogy Fodor József központi pap, a
ki a lelki gyakor- 

latok rendezését és előkészítését irányította, vasár- 

nap délután Buziás községben böjti szentbeszédet 

tartott, ahol háromszázan járultak
 a szentségekhez. 

Ezen a bűnbánati napon résztvettek M
uzár Antal 

búziási, Schill János niczkyfalvai és Lindner Ven
del 

bakovári plébáncsok is. 

(-) csALAS MIATT ELITÉLT F
OGTECH- 

NIKUS. Egy temesvári pénzügyigaz
gatósági tiszt- 

viselő még tavaly feljelentést tett Baá
ia Ludovic fog- 

technikus ellen, akivel a tisztviselő felesége egy 

fogsort akart csináltatni. A fogtechnikus a tiszt- 

viselő feleságétől öt arannyal bevont 
fogat vett át 

azzal, hogy azok felhasználásával fo
gsort készít az 

asszony számára. A pénzügyi tisztviselő felesége 

azonban hiába várt, hogy a 
fogsor elkészüljön és a 

mikor még az aranyfogakat sem kapta vissza, a 

rendőrséghez fordult. A temesvár
i törvényszék teg- 

nap bűnösnek mondotta Bai
a fogtechnikust, aki a 

tárgyaláson nem jelent meg és csalás mi
att egy évi 

fogházra, valamint hárome
zer lei pénzbüntetésre 

itélte, ezenkívül ötezer lei kártérítés megfizetésére 

meke és rokonsága. 

GÖöBBELS BUDAPESTRE UTA
ZOTT. 

Berlinből jelentik: Göbbels ma e
lhagyta a német 

fővárost és Budapestre utazott, 
ahonnan Athén 

be is ellátogat. 
Megegyeznek az oroszok és japánok 

a 

halászati kérdésben. Moszkvából jelent
ik: Togo 

japán követ tegnap hosszas megbeszélé
st folyta: 

tott Litvinov külügyi népbiztossal
 a halászati 

egyezmény kérdésében. Kiszivárgott hi
rek sze- 

rint a nagyfontosságu probléma tárgyal
ása ked- 

vezően halad előre, sőt már több l
ényeges pont- 

ban létrejött a végleges megegyezés. 

HAT SZEMÉLY HALALA EGY GÉP- 

KOCSI SZERENCSETLENSÉGNEL.
 Milánóból 

jelentik: A Bologna-anconai vasutvo
nalon, az 

egyik átjárónál egy villamosvonat
 elütött egy 

gépkocsit, amelyben hat személy ült, akik mi
nd- 

annyian életüket vesztették. 

TRORSZÁG EMELI HADEREJE LÉT- 

SZAMAT. Londonból jelentik: De Valera ir 

köztársasági elnök vasárnap meglátoga
tta Cham 

berlain angol miniszterelnököt, akinek társasá- 

gában áttekintették a nemzetközi helyzetet és 

megegyeztek abban, hogy Irország emeli hade
re- 

jének létszámát, ellenben kötelezően vállalja Ir- 

ország, hogy soha semmilyen formában nem fog
 

fegyveresen fellépni az angol anyaország ellen.
 

(=) Városok költségvetése a helytartósá
g 

előtt. Tieran Emil dr. temesvári főpolgármest
er 

és Dobrin lonel dr. lugosi polgérmester tegnap 

kihallgatáson jelentek meg Marta Alexandru
 dr. 

királyi helytartónál és Ciupe Gheorghe dr. hely- 

tartósági vezértitkárnál. A két polgármester be- 

mutatta Temesvár, illetve Lugos város uj költ- 

ségvetését. 
() Dr. Sugár Mihály belgyógyász-rönt- 

genológus, ujból rendel III. Str. Metrcpolitul Me- 
fianu ő., d. e. 10-12 és d. u. 3-4 óráig. Tele- 

fon 18-00. 
Zürichi tőzsdezárlat: Páris 11.77, London 

20.81 és egynegyed, Newyork 440-50, Brüsszel 

74.71 és fel, Milánó 23.40, Amszterdam 235.80, 
/ sszel 178.35, Szófia 540, Varsó 83.50, Belg- 

rád 10 és Bucuresti 337. 

-Hatan kerültek villamosszékbe. Columbiá- 

ból jelentik: Pénteken hat gonosztevőt végeztek 

ki villamosszékben, akik 1937-ben Sanders kapi- 
tányt meggyilkolták. A hat elitélt kivégzése 48 
percig tartott. 

() AZ ALLATVÉDŐ EGYESÜLET KöÖZ- 

GYÜLEÉSE közbejött közössények folytán vasár- 

napról, amikorra megtartását tervezték, később 

megállapitandó időre halasztódott. 

- Magyar diplomás mérnökök jelentkezése. 

Jelentettük, hogy a közlekedésügyi miniszterium 
felhivja mindazokat, akik 1925. év óta a buda- 
pesti müegyetemen szereztek mérnöki diplomát, 
hogy cimüket közöljék a miniszterium Comisia 
de Echivalare bizottságával, Bucuresti, Bulev. 

Elisabeta 27. szám alatt. 
(-) LOVRINI ORVOS HALÁLA. Lovrinban 

negyvenöt éves korában meghalt Schausz Rudolf dr. 

ismert orvos. Halálát gyászolja özvegye, két gyer- 

() A kávéházi gyilkos vizsgálati fogsá, 

Megirtuk, hogy a vizsgálóbiró felrtoztata 
vizsgálati fogságba helyezte Stangu Ioant, a 
Terminus kávéházban történt gyilkosság tettesét, 

aki tegnap került a vádtanács elé. A törvényszék 
Stangu Ioan vizsgálati fogságát harminc napra 

megerősitette. 
(-) HALALOZÁSOK. Meghaltak: Molnár 

János huszonöt éves munkás, Feiler János hatvan- 

kilenc éves gazdálkodó, Braica Maria tizenkilenc 

éves, Hubert Anna hatvankét éves, Krizsanits Már. 

ta, született Matriskán nyolcvanöt éves, Giurita Va- 

1. öulevardul I. G. Duca 2. 
kötelezte. 

(-) KÉT ÖNGYILKOSSÁG BETEGSÉG 

MIATT. A vidéki csendőrségek 
tegnap két öngyil- 

nyekről adott felvilágosítást. 

(=) Hirtelen halál. Schöner Julianna, negy- 
vennégy éves erzsébetvárosi, Romulus-ucca 27 

szám alatt lakó özvegyasszony, tegnap délután 

rosszul lett és összeesett a Carol-uton. Ertesitet- 

téka mentőket, akik az asszonyt lakására akar- 

ták szállitani, de mire odaértek, már halott volt. 

Hialálát valószinüleg szivszélhüdés okozta. 

() RÉSZEGEN A KUTBA ZUHANT ÉS 

MEGFULLADT Cristea Toma, ötvenhat éves 
nagy- 

komlósi lakós. Cristea tíz nap előtt eltűnt lés t
egnap 

megtalálták holttestét Müller János gazda udvarán
 

istea alkoholista volt, aki végigjárta 

és mindenütt pálinkát kért. így jut-! 

jános udvarára is, ahol vizzel akar- 
I REPÜLÖGEP. Newyorkból jelentik: 

A Csikágó és 

Közben egyensulyát veszítette, a 

egfulladt Az ügyészség megadta 

levő kútba. C 

temetési engedélyt. 

(AA VÁGÓHIDI HÜTÖBERENDEZÉS 

UGYE. A városi vágóhíd hűtőberendezésével kap- 

csolatos bűnper tegnapi tárgyalásán folytatták Sil- 

berreis József mérnök kihallgatását, aki a hűtőbe- 

rendezés ideiglenes átvételével kapcsolatos körülmé- 

kosságról tettek jelentést a tomes
vári ügyészségnek. 

Az egyik Szerbszentmárton 
községben történt, ahol 

Bogarskin Mila, negyvenhárom éves gazdálkodó 

konyhakéseel hasba szúrta 
magát és meghalt. A má- 

sik öngyilkos Weber János neg
yvenegy éves doláci 

gazda, aki felakasztotta magát és mire 
rátaláltak, 

már halott volt. Mindketten betegeég m
iatt lettek 

öngyilkosok. 

: HATEZER LEIEN 
ALÓLI LAKBÉR 

ADÓMENTES. A város 
április elsejétől kezdődőleg

, 

mint megírtuk - bevezeti 
a lakbéradót. Az olyan 

lakások után, amelynek évi bére ne
m haladja meg 

a hatezer leit, nem fizet a lakó semm
iféle lakbér- 

leti adót. A lakbérleti adó 600
0 és 12.000 évi bér 

között a bérösszeg egy sz
ázaléka, 12.000 leitől 24 

ezer leiig a lakbér két százaléka, 24.000 leitől 36 

ezer leiig három százalék é
s azon lakásoknál, ame- 

lyeknek évi bére 36.000 leinél magasabb, a lakb
ér 

négy százaléka. 

LEZUHANT AMERIKAI 
UTASSZÁLLÍTÓ 

Dallas között közlekedő utassz
állító repülőgép Okla- 

homa közelében lezuhant és összetö
rt. Az utasok kö- 

1 zül 8 meghalt, 4 sulyosan megse
besült. 

sile hetvenkét éves, Cimponeriu Ion huszonöt éves 

földműves, Ciuvezu 21 éves földműves, Krischer 

Mária született Indrea hetven éves, Beck Karola 

született Rauscher hatvannyolc éves. 

() Hütlen bejárónő. Stosser Artur Odo- 

bescu-ucca 62. szám alatti lakos feljelentést te
tt 

a rendőrségen, hogy a lakásáról hétezer lei ér- 

tékü aranyékszert és ruhanemüt loptak. A nyo 

mozás során, amelyet Toma rendőrk zárt 

vezetett, kiderült, hogy a tolvaj Schmitz Vi 
nika bejárónő, aki az ékszert elzálogositott a. 

zálogcédulát és a lopott ruhát megtalálták a 

kásán. A tolvaj nőt letartóztattákk 

Czsetkovics jugoszláv 
miniszterelnök Macseknál 

Belgrádból jelentik: A jugoszláv sajt 
tesülése szerint tkovics mini 
gatást tett Macsek parasz párti vezérnél, 

lattal foglalkozik 
nak kilátásaival



1989. marcius 29. 

A VILAÁG 
EGY LONDONI KORHAZ személyzeti osz- 

tályán magas, szikár, hajlottkoru ur jelentkezett 
vizsgálatra. Botjára támaszkodva, elég frissen 
lépegetett és fájdalmasan panaszolta a orvVo- 
soknak, hogy látása az utóbbi időben erősen 
gyengül. Mostanáig jól olvasott szemüveg nél- 
Kül. Minden előirást szivesen teljesit, csak szem- 
üveget ne adjanak neki. Charles Henry Alfréd 
Arnold, aki korához képest méltatlannak látta a 
szemüvegviselést, - százkilencéves volt. Irá- 
sokkal bizonyitotta az ámuló orvosoknak, hogy 
1829 julius 11-én született Bicomsburyban és 
az ottani St. George-kápolnában keresztelték 
meg. IV. György uralkodása alatt látta meg te- 
hát a napvilágot és Walter Scott, Coleridge és 
Wordsworth voltak a kortársai. Mr. Arnold 
szörnyen kényekmetlenül érezte magát, hogy eze- 
ket a titkokat fel kellett fednie és mindezt 
egy szemüvegért. Ie ha már ennyire firtatják 
magánügyeit, nem csinál ő titkot abból se, ho- 
gyan élt eddig és minek köszönheti, hogy ilyen 
irigylendő magas kort megért. Mint nyelvtanár 
bejárta a félvilágot, volt azonkivül énekes, szi- 
nész, sőt ujságiró is. Hányatott sorsa végül ha- 
zasodorta. Schasem volt nős, de nem kizárólag 
ennek tulajdonitja, hogy ilyen soká életben ma- 
radt. Naponta tornászik, gyümölcsön és főze- 
lékeken él, hust alig eszik, néha egy Kis csirkét 
vagy bárányt. Féltizenegy előtt schasem eszik, 
aztán két-háromóránként mindig egy-egy keve- 
set. Egyáltalán nem mondható, hogy antialko- 
holista volna. Aludni nema szokott többet hat 
óránál. Sokat olvas, de a világ dolgai-bajai nem 
izgatják. Diéhéiban összefoglalva ezek a taná. 
csai a hosszú életre. Nincs bennük semmi kom. 
plikált, senami lehetetlen. Az ember még haj 
landó elhinni meki, hogy gyerekjáték megérni a 
százkilenc esztendőt. 

x 
AZ IDEN LESZ százötvenedik évfordulója 

az 1789-iki francia forradalomnak. Országos ün- 
nepségeket rendeznek egész Franciaországban és 

restaurálják a forradalomnak azokat az emlé- 
keit. amelyek jeltelenül vagy romokba marad- 
tak vissza az utókorra. Felépitik többek közt a 
valmy-i malmot, ahol a francia forradalom had. 
serege oly elhatározó győzelmet aratott a poro- 
szokon. Valmy kis városka Verdun és Páris kö- 
zött. A vaimy-i malomból irányitotta hadműve- 
leteit Kellermann tábornok, a francia csapatok 
parancsnoka, amikor az egyesült norosz és 
osztrák seregek Páris felé közeledtek. Keller. 
mann és Dumeriez tüzérsége itt mért döntő csa- 
pást a porosz hadseregre, amely addig feltartóz- 
tathatatlanul nyomult előre. A történelem ma- 
gasztalóan emlékezik meg a csata jelentőségéről. 
A valmy-i öreg malomház tehát most megújul és 
márványbetüs tábla fogja hirdetni a fraucia tör- 
ténelem e jelentős eseményét. 

x 
ARANNYAL GAZDAGON üiszitett zöld 

frakk a francia akadémia tagjainak diszruhája. 
Az uj halhatatlanok maguk szerzik be az akadé- 
miai tagságnak ezt az imponáló külső pomnáját, 
ami jelentékeny terhet ró a tudomány és iroda- 
lom kiváltságosaira, hacsak nem érik be egy elkö- 
tözött néhai tagtársuk hátrahagyott kabátjával. 
A frakkhoz kard is jár, amelyről már nem az 
akadémikus gondoskodik, hanem barátai és tisz- 

telői. A kard fogantyuját az akadémikus egy 
művészbarátja késziti el és markolatjára rávé- 
si az uj halhatatlan kiváló értékeinek szimbolu- 
mát. Most is uj halhatatlanokat avat az Insti- 
tuit s némi nehézségek vannak a markolatok 
megfelelő illusztrálása körül. Az egyik avatandó 
Charles Maurras hires iró és történettudós, aki 
régi rovalista családból származik és egész mű- 
ködését meggyőz 
A rovalisták szimboinumát, a liliomot kellene te- 
hát kardjára rávésni, a lliom azonban a köz- 
társcasági Franciaországban szigorúan tilos. 
Hasonló nehézségek vannak Jereme Tharaud kö- 
rül is. Az iemertnevű francia iró minden művét. 
igy a Magyarerszágról szólót is, fivérével, Jean- 
nal együtt irta és jellemzéséből ez a tény nem 
maradhat ki. Nem volt könnyű dolog megfele- 
lő szimbolumot találni erre. A görög mondavi- 
lágba kellett vieszamenni érte. A mithelógiában 
találta meg a művész a megfelelő hasolatot Cas- 
tor és Pollux alakijában, akik a monda szerint 
- egyazon tojásból keltek ki. 

DELIHI
RLAPI 

sutomata telefonszáma: S-10. 

ses royalista volta hatja átc. 

EEEEgz 

Vasárnap két ifjusági válogatott mérkőzést 
játszottak le az Unirea Kupa küzdelmei során. 
Resica válogatottja legyőzte Temesvárt, mig 
Nagyvárad Szatmár felett diadalmaskodott. Be- 
számolónk a következő: 
Resica - Temesvár 3:1 (1:1). 1000 néző 

előtt folyt le a mérkőzés, amelynek második 
félidejében a temesvári csapat összeroppant. A 
18. p. Fiat beadását Dura befejelte (1:0). A 23. 
p. Csapó beadását Bugariu értékesiti 1:1. A má- 
sodik félidőben a 32. p. Weisz, a 44. p. pedig 
11-ből Dura szerezték a további gólokat. Biró.: 
Sepi Silvius. 

Nagyvárad - Szatmár 3:2 (2:0). A nagy- 
váradi csapat már 3:0-ra vezetett, amikor a 
szatmáriak két góllal szépitettek. A 15. p. Lu- 

A magyar nemzeti bajnokságban vasárnap 
került sor a nagy érdeklődéssel várt derbire, a 
Ferencváros - Hungária találkozóra. A mérkő- 
zést nagy küzdelem után a Ferencváros nyerte 
meg. Mindkét csapat több tartalékkal játszott. 
Az Ujpest nagy fölénnyel legyőzte a Szolnok 
együttesét, mig a többi mérkőzések eredményei 
a papirformát igazolták. Részletes beszámolónk 
a következő: 

Ferencváros - Hungária 1:0 (0:0). A csa- 
patok óriási küzdelmet vivtak a bajnoki pontok- 

Foto Sport:(Opik 

Fotolaboratorium 
„Agfa", „Kodak" és „Voigt.- 

lánder" gépek és filmek. 

A. M. Mülley 
Timisoara I, 

Strada Solderer 11. 

PORTESEMÉN 
Az Unirea Kupa mérkőzéseken Resca 
és Nagyvárad válozatottjai győztek 

na 

A Ferencváros legyőzte a Hungáriát a magyar 
nemzeti bajnokság vasárnapi fordulóján 

can, a 25. p. Lucaci, a második félidő 5. p. Tör- 
zsök, szerezték a nagyváradiak góljait. 

Tautu játékvezetőt a közönség tettleg bán- 
talmazta. 

A TMAC barátságos mérkőzést játszott 
TMAC - CFR 3:2 (2:1). 

Daju biró Temesvárott vezette le az edző- 
mérkőzést, amelyen a TMAC győzött. Az 5. p. 
Reiter beadását Szőcs értékesiti, a 11. p. Eremia 
átadásából Tepeneag egyenlitett. A 33. p. Rei- 
ter távoli lövése jelenti a félidő enedményét. Szü- 
net után a 9. p. Reiter szögletrugását Selegean 
értékesiti. A 35. p. Hatiegan kitör és beállitja a 
végeredményt. 

ért huszezer főnyi közönség előtt. A mérkőzést 
az erélyesebb csatársorral rendelkező Ferencvá- 

ros nyerte meg a második félidő 35. percében 
Jakab által lőtt kapásgóllal. 

Ujpest - Szolnok 6:0 (4:0). Az Ujpest tet- 
szés szerint győzött, a győzelem aránya mégis 
meglepetésnek számit. A gólokat Kállai (3), 
Adám, Kocsis és Zsengellér lőtték. 

Nemzeti - Taxisok 2:2 (1:0). Érdekes küz- 
delem után osztozkodtak a csapatok a pontokon. 
Góllövők: Kisalagi (2), illetve Berecz és Ta- 
kács II. 

Szeged - Zugló 2:1 (1:0). A szegediek csak 
küzdelem után győztek. Gólszerzők: Harangozó 
és Bárkányi, illetve Princz. 

Kispest - Elektromos 1:0 (1:0). Kispest 
csak az első félidőben volt jobb ellenfelénél. A 
gólt Déri szerezte. 

Phöbus - Budafok 1:1 (1:1). Egyenlő el- 
lenfelek küzdelme. Solti, illetve Hidasi lőtték a 
gólokat. 

Az olasz válogatott nehezen 
gyözőtlt a németek felett 
Olaszország - Németország 3:2 (2:1) 
Firenzében 60 ezer néző előtt mérkőzött a 

két ország válogatott csapata. A mérkőzés nagy 
harcci hozott és végeredményben az olasz csapat 
győzelmét eredményezte. A vezetést az olaszon 
szerezték meg a 2. percben Piola révén. Ezt a 
27. p. Hahnemann kiegyenlitette. 43. percben 
Bianatti ismét az olaszokat juttatja vezetéshez. 
A szünet után az olaszok Piola góljával már 3:1 
arányban vezetnek, amikor Hahnemann beállit- 
ja a végeredményt. 
Luxemburg - Németország B) 2:1 (1:1). 
Németország C) - Olaszország B) 2:1 (2:1) 

ra kerülő olasz, jugoszláv és román csapatokkal. 

Az angol válogatott megkezdte edzéseit 
a kontinens elleni játékra 

Elmarad az angol-német mérkőzés. 

Az angol sport-sajtó hcsszú ismertetéseket kö- 
zöl a válogatott csapat előkészületeiről, a lejátszás- 

Megirják, hogy az első mérkőzésre vörös mezben 
és kék nadrágban jelennek meg a játékosok a pá- 
lyán, mig a két utóbbinál fehér mezt és fekete nad- 
rágot viselnek majd. A tervbe vett egyesületközi 
mérkőzésekről irva hangsulyozzák, hogy angol csa- 

patok csakis Hollandiában, Belgiumban, Dániában, 

Svédországban és Norvégiában állanak ki. Német- 
országba tehát nem megy angliai csapat, miként azt 
korábban tervezték. 

g 

postai- és távirati diiszabás r
1
 

ASAÁG 
lép szombaton életbe 

Táviratok domboru betükkel. - Gyors üzenetküldési lehetőség helyben. 
Ismét lehet teletonon táviratot leadni 

Aprilis elsején ui postai dijszabás lép életbe. 
Többek között a képeslap portója 4 lei, ha az 
tisztán üdvözletet tartalmaz és 5 lei, ha egyéb 
szöveget. A névjegyek portója üdvözlő nyomás- 
sal vagy kezdőbetükkel 1.50 lei, más szöveg ese- 
tén 3 lei. Tehát a jövőben a névjegy levélnek nem 
tekinthető, még akkor sem, ha üdvözletet tartal- 
maz. Egységesitik a repülő- és kulturális bélye- 

et. Igy a képeslapokra eddig 1 leu kulturbélyeg 
50 bani aviatikai bélyeg került, a jövőken i.50 

leles egységes bélyegg. 
UÜgyancsak változások történnek a távirat- 
kézbesítésnél. Behozzák az ugynevezett „fulger 
táviratot, amelyet csak megyei székhelyen lehet 
a helybeni forgalomban feladni. Ahogy a távira- 
tot feladták, külön futár viszi el a cimzettnek. A 
jövőben finom papiron, domboritott irással 

/ 

. 

kézesitenek táviratokat tizenöt leies dij ellené- 
ben. Ezek üdvözlőtáviratokra igen alkalmasak 
és az üdvözlő táviratok dija nem szavak szerint, 
hanem tiz szóig, a távolsághoz arányitva lesz a 
következő: 8, 10, 12 és 15 lei. . 

Végül lehetővé válik ismét táviratoknak te- 
lefonon való közlése a központtal. Ilyen esetek- 
ben a távirat árát a telefontársaság szedi be a 
havi nyugtákkal. 

as Felfüggesztették az importkérvények be- 
npujtását. A nemzetgazdasági minisztérium im- 

rtszabályozó hivatala értesitette az importő- 
hogy gépek, alkatrészek és perendezési tár- 

gyak behozatalára vonatkozó kérelmek beikta- 
tása március 31-ig szünetel. 



Arfolyamok 
HETFő, MARCIUS 27. 

1 Hivatalos árfolyamok: (az első szám a vétel, a má- 
sodik az eladást jelenti) Holland forint 75-76.78, 
belgas 28.74-24.08, angol font 662.40-672.25, 
olasz lira 7.172-7.172, dollár 141.17-143.24, fran- 
cia frank 3.57-83.78, svájci frank 32.08-32.57. 

Ezekben az árakban a devizafelár is benfoglaltatik. 
Dinár 2.898-8.05 pengő 25 és 26.50-27, német 
márka 40.50-41.50. 

-A FUVAROS - NEM ALKALMAZOTT. 
A munkásbiztosító pénztár több ízben azon összeg 
alapján veti ki a betegsegélyző járulékokat, ame- 

lyet a fuvaros valamely vállalattól fuvarozás fejé- 
ben kap. Erdőtermelésnél, kőbányáknál gyakoriak a 
hosszabblejáratú fuvarozási szerződések, amelyek 
az említett esetben a munkáspénztári kiróvás alap- 
jai lettek. A semmitőszék III. tagozata kimondotta, 
hogy a fuvaros önálló vállalkozó és nem iparos, te- 
hát a régi munkáspénztári törvény szerint munkás- 
pénztári illetékkel mem volt terhelhető. Megjegye- 
zendő, hogy a január 1-én életbelépett munkáspénz- 
téri törvény kötelezővé tette a fuvaros biztositá- 
sát. 

=A OFR. UJ RENDELKEZÉSEI A KüÜL- 
FÖLDI ARU FUVARDIJAÁT ILLETŐEN. Az 
export- és impontszállitmányok vasuti szállitási 
dijával kapcsolatban az alábbi ujabb szabályokat 
léptette életbe a CFR. A Romániából exportált áruk 
után a szállitási dijat a román határállomásig kell 
kifizetni, mig a külföldi utvonal szállitási diját az 
illető külföldi állomás inkasszálja. A kötelező franki- 

rozás alá tartozó áruk szállitási diját a román fel- 
adóállomáson kell kifizetni. - Kivételt képeznek ez 
alól csak a Magyarországba, Görögországba, Spa- 

nyolországba és Szovjetoroszországba kötelező franki- 
rozással szállitott áruk, melyeknél csak a román ha- 
tárig terjedő utszakasz viteldiját inkasszálja a 
feladóállomás. A Németországba 1939 november hó 

330-ig szállitott sertés és élőállat, friss gyümölcs, 

dió, dióbél, aszalt gyümölcs, ha Lengyelországon, 
Magyarországon tranzitálják, a feladóállomáson a 

szállítási díj a námet belépőállomásig fizetendő ki. 
A nemzetközi szállitmányok rambursszal, vagy de- 

bursszal nem terhelhetők. Külföldi állomásról Ro- 
mániába szállitott áruk nem terhelhetők meg a kül- 
földi útvonal szállitási dijával, sem pediz ram- 
bursszal. A határtól kezdődőleg a romániai szálli- 
tási dijat a külföldi feladóállomáson is lehet fi- 

Rádió- 

A textiliparnak gyors szüksége van 
nyersanyagbehozatali engedélyre. A hazai textil- 
iparban szükséges nyersanyagok és félgyártmá- 
nyok legnagyobb részét ujabban Belgium, Anglia 
és Franciaország szállitja. Mivel a kontigentá- 
lási igazgatóság ezekben az országokban megfe- 
lelő diszponibilitással nem rendelkezik és sza- 
bad deviza nincs megfelelő mennyisségben, az 
utóbbi hetekben a nyersanyag- és félgyártmány- 
ellátás nehézségbe ütközött. Ezzel indokolják, 
hogy a Buhusi ideiglenesen 1300 munkást sza- 
badságolt és egyes termelési ágait csökkentette. 
Más vidékek texktilipari üzemei is nagy nyers- 
anyag- és félgyártmánybeszerzési gondokkal 
küzdenek, azonban a vállalatoknak eddig sike- 
rült üzemeiket fenntartani. 

Hir szerint a vámhivataloknál jelentős kész- 
letek vannak, azonbam a behozatali engedélyek 
kiadása késik. Az érdekeltek a kormánytól a 
behozatali engedélyek kiadásának meggyorsi- 
tását kérték. 

KEDD, MARCIUS 28. 

Bucuresti. 7: Reggeli hanglemezek. Ritmikus torna. 

Háztartási és orvosi tanácsok. 12: Hanglemezek. 

13: Időjelzés, sport, vizállásjelentés. 138.05: Déli 

hangverseny. 14.10: Beszélő ujság. 14.30: A déli 

hangverseny folytatása. 15.10: Ujdonságok. 18: 

Időjelzés, időjárasjelentés. 18.02: Katonazenekar. 

19: Tudományos aktualitások. 19.15: Kamarazene. 

19.50: Hanglemezek. 20.05: Előadás. 20.20: Ro- 

mán zene. 21.10: Szimfónikus zenekar. 22.05: 

Rádióhíradó. 23.15: Grigoras Dinicu zenekara 

23.45: Hírek francia és angol nyelven. 

Budapest I. 7.45: Torna. Hirek. Hanglemezek. 11: 
Hírek. 11.20: Felolvasások. 1.10: Szimfónikus 
hangverseny. 1.30: Hírek. 2.30: Dalok és hang- 

szerszólók. 3.35: Hírek. 5.10: Asszonyok tanács- 
adója. 5.45: Hírek. 6: Hírek szlóvák és ruszin 
nyelven. 6.10: Magyari Béla cigányzenekara. 7: Uz 
dóczy Zadravecz István előadása. 7.830: Szalónze- 
nekar. 8.10: Szendy Károly előadása. 8.30: „Ot- 
hello". Dalmű négy felvonásban. 10.10: Hírek. 
11.10: Hírek. 12: Hírek német, olasz angol és 

francia nyelven. 12.20: Fátyol Jancsi cigányze- 

zetni, vagy pedig itt Romániában. 

GYILKOSSÁG 

A Déll Hirlap eredeti regénye 

Félegyházi András Irta : 
Utánnyomás uilos 

- Szeretsz, Yvonne? - kérdezte a férfi. 
= Szeretlek, Alexandre, - suttogta a nő. 

- öÖrökre? : 
- örökre! 
- Enyém leszel? 
- Tied. 
- Előbbi kérdésemmel megkértem 
- Én is úgy értettem. 
- Feleségem leszel tehát? 
- Igen. 

A rövid, szaggatott beszélgetés minden monda- 
tát csókokkal pecsételték meg. 

a kezedet. 

a
t
 

azért, mert most már tudta, hogy terve biztosan si- 
kerül. Madame d'Hiver pedig azért, mert érezte, 

aki nőül veszi és nem vonakodik vele az anyakönyv- 
vezető elé menni, mint Gérard Auboin, a festő. 

Mikor ez eszébe ötlött, egy percig bosszankodás 
és düh fogta el. Azonban a következő pillanatban 

Alexandre ujabb csókja messzire üzte belőle az 

Auboinra való visszaemlékezést. 
Aztán beszélgettek, tervezge 

festették ki szép szavakkall 
Nagyon boldogok leszünk, Sandy, - han- 

goztatta madame d Hiver. 

Nazgyon boldogok leszünk, Yvonne. Ám ho- 
gyan jutott eszedbe, hogy Sandynak szólits? 

szokta becézni. 
Magam sem tudom, hogyan jutottam 
a gondolatra. Talán tulkomolynak találtam 

ben kedvesebb megszólitást számodra és igy 
aijkamra, hogy Sandynak nevezzelek. 

jött 
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Mindketten igen boldogok voltak. Limoujel 

megtalálta azt a férfit, aki mellett eltöltheti életét, 

Limoujel arra gondolt, hogy Marianne is igy 

erre 
az 

Alexandre nevet. önkéntelenül kerestem a lelkem- 

Köszönöm, drágám, Boldozult anyám is igy 

nekara. 1.05: Hírek. 

szólitotb és Marianne, a nővérem szintén igy hiv 

néha. 
Nem is vették észre, hogy turbékolásuk közben 

milyen gyorsan telt egyik óra a másik után. 

Madame d'Hiver egyszer csak véletlenül a fa- 

li órára pillantott és ijedten szólt: 
- Mindjárt hat, Sandy. Reggel van. Most men- 

ned kell. Ilyenkor bizonyára már dolgozni kezd a 
folyosókon a takaritó személyzet és kellemetlen vol- 

na, ha valaki meglátna, amikor a szobámból kilépsz 
Limoujelnek erre nem lehetett semmi ellenveté- 

se. 
Szó nélkül magára vette felső kabátját, ame- 

lyet érkezésekor a fogasra akasztott és kezébe kap- 

ta cilinderét. 
Megölelte és megcsókolta az asszonyt. 
-Au revoir, ma chére Yvonnel 
-Au revoir, Sandy! 
A következő percben madame d'Hiver már 

egyedül volt a szobában. . 
Gyorsan sietett ágyba bujni, hogy egy-két 

órát pihenjen, mielőtt a szobalány segitségével cso- 

magolni kezd. 
Nagyon boldognak érezte magát. Azt hitte, 

hogy ettől a nagy boldogságtól és a sok gondolat- 

tól, amely fejében kavargott, majd nem tud el- 

aludni. Azonban a felzaklatott szervezet megköve- 

telte a maga jogait és nem telt bele öt perc sem, 

már mélyen aludt. 

A szobalány az előző este kapott utasitás ér- 

telmében reggel nyolckor kopogott az ajtaján. Há- 

romszor is meg kellett ismételnie a kopogtatást, 

amig belülről választ kapott. , 

Ezuttal először történt, hogy levél és virág nél- 

kül nyitott be a szobába. Szinte mentegetőzve mond- 

ta: 
Ma nem volt semmi a kilincsen. 

A madame, aki még ágyban volt, 

gárzó arccal mondta: 

= A virágot már az este megkaptam. 

És hálóköntösébe bujtatott karjával széles 
len- 

dületű mozdulatot tett. 

Suzanne, noha seg 

küldöncének a szoba feldiszitésében, tettetett 
meg- 

egitségére volt a virágüzlet 

Bécs. 21.10: Katonai ünnepség közvetitése. 23.35. 

Könnyű zene. 1: Tarka zene. 

Belgrád. 19.50: Népies zene. 21: Fűvószene. 22: 

Közvetítés Varsóból. 

Milánó. 20.20: Lemezek. 22: Operaelőzdás, utána 

tánczene. 
Páris P, T. T. 20: A rádiózenekar. 22: Emlékhang 

verseny. 23.85: Zongorajáték. 

SZERDA, MARCIUS 29. 

Bucuresti. 7: Reggeli hanglemezek, ritmikus torna 

háztartási és orvosi tanácsok. 12: Hanglemezek 

13: Időjelzés, sport, vizállásjelentés. 13.05: Dél 

hangverseny. 14.10: Rádió-híradó. 14.30: A hang 

verseny folytatása. 15.10: Ujdonságok. 18: Idő 

jelzés, időjárásjelentés. 18.02: Jean Marcu zene 

kara. 19. Művészeti krónika. 19.15: Rádióze 

nekar. 20: Gr. Antipa tanár előadása. Rádió Ro- 

mánia. 21.15: Karének. Rádió Bucuresti. 21.10: 

Szimfónikus lemezek. 21.30: Zongora- és hegedű
 

hangverseny. Rádió Románia, Rádió Bucuresti 
22: Rádióhíradó. Sport. 22.15: Arturo Goffmann

 

énekel. 22.40: Naidin zenekara. 23: Rádióhíradó. 

23 15. Titi Vranceanu zenekara. 28.45.: Hírek 

francia, német és olasz nyelven. 

Budupest I. 7.45: Torna. Hirek. Hanglemezek. 11: 

Hirek 11.15: Hangfelvétel. 11.45: Felolvasás. 1.10: 

Cigányzene. 1.30: Hirek 2.30: Zene. 3.85: Hirek. 

4.30: „A magyar mezőgazdaság seregszemléje. 

5.15. A rádió diákfélórája. 5.465: Hitek. 6: Hi- 

rek szlovák és ruszin nyelyen, 6.10: Kálmán Mária
 

hegedül zongorakisérettel. 6.40: Heinrich János 

őrnagy előadása. 6.55: Jazz. 7.30: Láng Sándor 

ár. előadása. 8: K. Comensoli Mária és Szotyori
 

Nagy Jolán kétzongorás múűüsora. 8.50: Márkus 

László csevegése. Utána hanglemezek. 9.30: Hang-
 

verseny. 10.40: Hírek. 10.55: Cigányzene. 11.40: 

Hirek német, olasz, angol és francia nyelven. 

12.30: Tánclemezek. 1.05: Hirek. 

Budapest II. 7.10: Hanglemezek. 7.50: Olasz n
yelv- 

oktatás. 8.20: Sakkelőadás. 9: Hirek. 9.20: Sza- 

lonzene. 10.55: Hangverseny. 

Bécs. 19.40: Hangképek zenével. 21.10.: 

nés vidám est. 28.80: Hangverseny. 

Belgrád. 18.20: Rádiózenekar. 22.: Dalok. 283.15: 

Tánczene. 

Milánó. 21.30: Lemezek. 22: Szinmű. 28.30.: Csel- 

lójáték. 24.15: Tánczene. 

Páris P. T. T. 20.30: Zenekari hangverseny. 22: 

EÉnek. 22.30: Lemezek. 22.45: Hangverseny. 

Varsó. 20: Zenekari hangverseny. 22: Chopin mű- 

vek. 22.50: Lemezek, 

Dalos-ze- 

ján - ehhez a sok vi 
velet is mellékelni. 

Madame d Hiver kiugrott az ágyból és mialatt 

a szobalány a szomszédos helyiségben elkészitette 

a fürdőjét, apróságait rakosgatta össze. 

Máéltoztassék bemenni a fürdőbe, - jelen- 

tette nemsokára a szobalány. 
- Köszönöm, ma chére, amíg fürdök, szívess 

kedjék a raktárból felhozatni a böröndjeimet, hogy 

aztán csomagolhassunk. 

Tiz perc mulva üdén jött ki a fürdőszobából. 

A szobalány segitségével hamarosan felöltözött. 

Ezuttal nem volt szüksége az út előtt sem fodrász- 

nőre, sem a manikürös kisasszonyra. 

Sebtiben ment a csomagolás. 

Mire elkészültek, a szobalány megszólalt: 

Minden belekerült a bőröndökbe, madame. 

Sem a szekrényekben, sem a fiókokban, sem a 

toalettasztalkán nincsen már semmi. De mit csiná- 

lunk ezzel a sok virággal? Csak nem hagyja itt a 

madame? 
Az ám. Persze, hogy szeretném magammal 

vinni mind az ibolyát, tubarózsát és nefelejtset 

De hogyan? Csak úgy volna ez lehetséges, ha a vi- 

rág mind egyetlen csokorban lenne. 

Az sem volna jó, madame. A meleg vasuti 

fülkében ez a virág hamar elhervadna, Legfeljebb 

hervadtan lehetne eltenni emlékül. 
= Igen, igen. Emlékül akarom eltenni. 
Akkor aztán nem okoz nehézséget, hogyan 

vigye el magával a madame. Három kalapdoboza 
van, de az ezekben levő kalapokat kettőben is 

e 

tudjuk helyezni. A harmadik dobozba szépen bele- 

rakhatjuk a virágott 
E Remek ötlet, Suzanne. 
Hamarosan belekerült a sok 

rághoz felesleges lett volna le- 

kalapdobozba. A madame maga vigyáz 
ózsa, vagy : efele. egy szál ibolya, tubar 

ban maradjon. 

A figyelmes szobalány még külön 
valót kapott a jó tanácsért. 

Madame d'Hiver azután föltette 
gára öltötte kabátját 

lepetéssel nézett körül. 
gGyönyőörű. - kiáltolta az elragadtatás hang- Fol
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közötti tárgyalások 
Madridból jelentik: Del Rion Juan a védelmi 

tanács titkára a rádió utján bejelentette, hogy va- 
sárnap este 6 órakor megszakadtak a tárgyalások 
Madrid és Burgos között. A felelősséget a tárgyalá- 
sok megszakadásáért a nemzeti kormányra háritja 

Del Rio. 
A nemzetiek főhadiszállásáról vasárnap dél- 

után 2 óra 40 perckor ultimátumot küldtek a 

mazza: A nemzeti Spanyolország továbbra is 

Zavargások Lichtensteinban ? 
Bazelből jelentik: Tegnap riasztó hírek terjed- 

tek el Svájcban arról, hogy Lichtenstein hercegség- 
ben zavargások törtek ki. Ezzel kapcsolatban a 
lichtensteini kormány hivatalos jelentést adott ki, 

amely szerint szombaton este Schaan városkában 
egy magánházban kisebb gyülés volt. Azok tar- 

tottak gyűlést, akik Lichtenstein fejedelemség Né- 
metországhoz való gazdasági csatlakozását követelik. 

Mialatt a kérdéses házban a gyülés folyt nagyobb 
csoportosulás támadt a ház előtt. A csatlakozás el- 
lenesek fenyegető magatartást tanusítottak, miért 

is a rendőrség védőőrizetbe vette a gyülés németba- 
rát résztvevőit. Hamisak azok a híresztelések mint- 
ha a gyűléssel kapcsolatban Feldkirchen felől be- 
avatkozástól kellett volna tartani Semmiféle nyug- 

talanságra ok nincsen. 

köztársaságiaknak, amely a következőket tartal- 

italt Fratca és a köztársasániak 
A nemzetiek támadásba mentek és áttörték 
a frontot. - Franciaország a köztársaságiak 
flottáját kiadta a nemzetieknek 

fenntartja azt az ajánlatát, hogy bocsánatot ad 
a vörös hadseregben szolgáló katonáknak és 
azoknak, akik valamelyik baloldali párt tagjai, 
mert ez nem bűncselekmény. Csak a közönséges 

büncselekmény elkövetőit állitják biróság elé. 
Minden további ellenállás most már közönséges 
büncselekménynek számit, mert további véron- 
tást eredményez. A lakosságot felszólitjuk, hogy 
vartózkodjon minden ellenállástól és adja meg 
magát. 

Salamancáról jelentik: A nagyvezérkar je- 
lentése szerint az andaluziai fronton a nemzetiek 
csapatai 40 kilométeres mélységben törtek elő- 
re. A támadás során a köztársasági hadsereg 
csapatai sorban kitüzték a fehér zászlót és min- 
den ellenállás nélkül megadták magukat. A nem- 

zetiek 10 ezer foglyot eitettek. A gyengén vé- 

kalmával a temetkezési egyesület a megigért sok 

dett pontokat lovasság foglalta el, amely üldözi 
a menekülőket. A nemzeti csapatokat mindenütt 
nagy lelkesedéssel fogadta a lakossáz, 

Hivatalos helyről jelentik, hogy a bizertai ki- 
kötőben internált spanyol köztársasági hajókat 
átadták a nemzetieknek: A Luiz Diaz nevű ha- 

dihajót, amelyet az angolok Gibraltárban őriz- 
tek, szintén átadták a nemzetieknek. 

Azana volt spanyol köztársasági elnök só- 
gora kiséretében Savoyából a francia fővárosba 
érkezett. 

Tilea nagykövet 

Budapestről jelentik: Az Esti Kurir londoni tu- 
dósítója beszélgetést folytatott Tilea londoni román 
követtel. Tilea a budapesti lap munkatársának töb- 

bek között a következőket mondotta a nemzetközi 
helyzettel kapcsolatban: 

- Nehéz időket él át Európa és azt hiszem, 
hogy szomszédokat elvi ellentétek dacára összehoz- 

hat a gyakorlati szükségesség. Nem hiszek abban, 

hogy két egymára utalt nép veszély idején ne bu- 
rálná meg azt a módot, hogy hasznos célkitűzések 

érdekében együtti haladhassanak. Olyan népeket, a 
mely közül az egyik szövetségese a másilenak, a má- 

silk pedig jóbarátja egy harmadiknak, meg van az 
együttműködés lehetősége. 
Tilea ezután így fejezte be nyilatkozatát: 

- Kérem írja meg, hogy magyar nyelven le- 

nyilatkozata egy magyar 
lapnak 

„Összehozhat benmönket a gyabkorlati szütségesség" 
adott nyilatkozatom dacára nem magyar iskolába 
jártam és tisztán szimpátiából tanulatm meg ma- 
gyarul. 

Borah Amerika beavatkozása ellen 

Washingtonból jelentik: Borah szenátor vasár- 
nap rádióbeszédet mondott, amelyben többek között 

ezeket hangoztatta: 
- Hatalmas érdekcsoport azon fáradozik, hogy 

Amerikát Németország elleni háborúba sodorja a 
demokráciák megmentése érdekében. Az amerikai 
kormánynak éppen elég gondot okozhat az éhség el- 
kergetése. Amerika beteg ország, adóssága roppant 
nagy és jelenleg tizenegy millió munkanélküli is van 
az országban. Amerika maradjon otthon és bizza az 
európai országokra, miként intézik el belső ügyeiket. 

szervezetté fejlődjék. 

milyen értéket jelent számára az itteni katolikus 

Vidéki fiókokat alakit 
és saját temetkezési intézetet készül nyitni 
a temesvári római katolikus temetkezési 

és segélyegylet 

Vasárnap tartotta a temesvári római kato- 
likus temetkezési és segélyegylet ezévi rendes 
közgyülését a Libertatii-tér 2. szám alatti helyi- 
ségében. Rajka Géza dr. elnök megnyitó beszé- 
dében rámutatott arra, hogy miután az egyesü- 
let tagjai az ország egyik legnagyobb intézeté- 
nél, a Generala-nál vannak viszontbiztositva, a 
tagok, illetve hátramaradottaik százszázaléko- 
san megkapják a biztositási összeget. Itt nem 
történhetnek olyan esetek, hogy elhalálozás al- 

ezres biztositási összeg helyett a befizetett dijak- 
nál is kisebb összegre akarjon kiegyezni a hát- 
ramaradottakkal. De a katolikus temetkezési 
egyesület a megigért összeg kifizetsét csak ele- 

mi kötelességének tartja, hiszen a többek között 
még két más előnyt is kinál tagjainak 

Érthető tehát, hogy amikor az aradi kato- 
likusok saját temetkezési és segélyegyletet akar- 
tak felállitani, fiókszervezet formájában ők is a 
temesvári egyesülethez csatlakoztak. Innen is 
láthatja a temesvári katolikus társadalom, hogy 

temetkezési és segélyegyesület, mert az aradiak 
döntését, amelyben az ottani katolikus társada- 

lom legkiemelkedőbb személyiségei vettek részt, 
több hónapos tanulmányozás előzte meg. A be- 
futott ajánlatokat szakértők vizsgálták felül és 
ilyen lelkiismeretes előkészitő munka eredménye 
volt az aradiak csatlakozása. 

A közgyülés lelkesedéssel vette tudomásul 
ugy az elnöki bejelentést, mint a tárgysorozat 
többi pontját és elhatározta nemcsak az aradi 

fiók felállitását, valamint más, az ügy iránt ér- 

deklődő városokban további fiókok létesitését, 
hanem a temesvári saját temetkezési intézetnek 

a közel jövőben való megnyitását is. Ugyanak- 
kor Arvay Rezső igazgatósági tag inditványára 

minél gyakrabban és szélesebb körben fogja fel- 
hivni városunk katolikusságának figyelmét a te- 
metkezési egyesület által nyujtott előnyökre, 
hogy igy ez az alakulat nagyszámu uj tag belé- 
pése révén, ténylegesen katolikus gazdasági él- 

Végül az eddigi igazgatósági tagok: Hanec- 
ker Adolf, Rajka Géza dr., Horky Ferenc, Rei- 
ser Ferenc, Arvay Rezső, Prové Márton, Ördög 
János, Pilz János, Sajermann Ferenc, Németh 
József dr., Wiesner Nándor és Szilly Miklós mel- 
lé az aradiak részéről Szőcs Didák minorita hit- 
tanárt, a felügyelő bizottságba Török Dezsőt, a 
választmányba pedig Temesvárról Rotschadel 
Nándort, Grochmal Pált és Paral Ferencet, Arad- 
ról Oláh Ferenc minorita egyesületi igazgatót és 
Fényes Lórándot választotta meg a közgyüléss. 

gyógyhely hirdetése szavankint egy 

Legkisebb apróhirdetés tiz szó. Az apróbhirdetések dijia 
I. C. Brátianu 3. II. kerület: Tamás-rafik. Piata Badea Cártan 
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DETESEK 
Az este 6 óráig feladott hirdetések másnap reggel megielennek 

Az 1938. jul. 18-án megjelent 69094. sz. miniszteri rendelet alapján apróhirdetési áraink a következők: á llástkereség, elvesztett tárgyak, eltűnt személyek. türdő : 
leu Levelezés nem közölhető. Házasság szavankint őt jei minden más rovatban szavankint kettő lei. 

előre fizetendő. - Apróhirdetéseket felvesz I. kerület: Déli Hirlanp kiadóhiva:ala. Piata 
8. - Kardos trafik, Piata Traian (szerb templom mellett), Grósz-trafik. Calea Dorobantilor 2. 

II kerület: eenbeln rafik ia Lahovari IV. kerület: March-trafik. PiataKütt. - Nesoy zafik aaó elee - Olariu-trafik, Piata Dragalina 6. Tele 
rada Bratianu 15/a Telefc -18. on 45 06. - Vittek-tratik. Bui. Carol 54. - Ga góczy-trafi 

zun egeez 

Keresek szerény igényű 30-40 év kö- 
rüli román-magyar mindenest. Jelent- 

kezni Tismonariu József kereskedő 
Chesint. 809 

Bejárónő félnapra április 1-re felvé- 
tetik. IV., Str. I. Bratianu 29. III. 

em. 2 a. Engel. / 
...... 

es Allasi ker 
a En E mzi 

Fiatal leány kezdő irodai állást keres 
Cím a kiadóban. 925 

Nagy vuacsorákra, esküvőkre, zsurok- 
ra a legfínomabb ételek készítését 

vállalom. Nagy gyakorlattal rendel- 
kezem. III. Str. Vilhelm Mühle 24. 

983 

Elmennék üzletbe kiszolgálni, vagy 
keeszához is. II, Comuna I. G. Duca 

III. ucca 224. (Kardos-telep). 926 

Egyszobás garzónlakás I. kerületben 

április 15-re kerestetik. Címeket a ki- 

adóban kérem leadni. 942 

Modern kétszobás lakás új házban ki- 
adó. A Lahovári térhez közel. Érdek- 

lődni III, Piata Crucii 2. 816 

Kétszobás modern. parkettás, fürdő- 

szobás lakások azonnal és május 1-re 

kiadók. IV. Str. Fröbl 47. házmester- 

nél. 675 

Disebrét garzónlakás azonnalra kiadó. 

TII. Str. Ion Vasii 30 815 

Bútorozott szoba diszkrét bejárattal 
kiadó. Cím a kiadóban. 818 

epa 

I Oktatas I 
mecsezz 

Angol, francia, német nyelvoktatás, 

legmodernebb metódus, tapasztalt, 

külföldön képzett nyelvpedagógusnő- 

nél. Klinger, I., Str. Turin 6 I eme- 
let. 817 

DELI HIRLAP 
aulomata telefonszáma: 

A das-vélel 

Többszáz kötet modern és klasszikus 
regény, lexikonok (Új lexikon, Révay 

és Meyvers Konversations Lexikon), 

magyar, német és francia nyelvű jo- 
gi, filozófiai, társadalomtudományi 

művek és egyéb könyvek kötetenként 

is eladók. Cím: Róth, Arad, Sina- 
gogei ucca 2-4. 

Az intézeten kívül álló vakok egyesü- 
lete kéri a tisztelt közönséget, hogy az 
általuk készített kosarakat, keféket. 
ecseteket. házicipőket és más hasonló 
árúcikkeket Doja ucca 20 szám ala:ti 
eladási helvyiségükben és a minden ke- 
rületben levő Prochaska lisztleraka- 
tokban a legolcsóbb árakon megvegye 

detet művel, ha a szegény vakokat 

tézeten kivül álló vakol egyesülei 

Muth Adámnénál. 982 

Nyomtatia a HURLAP" upografia si editura S. t. n. e. Arad. 

Minden vevő Istennek tetsző cseleke- 

ezen kis adománnyal eegélyezi. Az in- 


